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III. évfolvRm. 
"' 

Arad, 1888. ~Iárczius 2. Péntek. 
8zerkesztösé5 a 

Kazinczy-utcza 1. szam, földszint 
balra. 

Bérmentetlen leveleket csak is
mert kéztől fogadunk el. 

Kéziratokat vissza nem kUldtlnk. 

:Kladcíhlvattt l: 
Petőfi-utcza 1. sz. (Ungerleider 

Albert kl:lnyvnyomdájában.) 

•• •• 

• 
Hirdetések díjszabas szerint. 

Egyes szám 5:3kr., ünnep· és 
vasárnaputáni szám a kr, 

Politikai, társadalmi és közgazdasági napi lap. 

Egy kisértet a fórandiházban-t Ha nem lenne oly nagyon is SZO· 
. . mora és sajnos látvány, midün egy rang-

Arad, marczm~ l. beli és tekintélyes emoerJ a ki az ál-
A péuz bizonynyal vczérszerepet tala ma szintén gyalázott modern forga

játszik az oly igen kifejlódöLt állami lom terén éveken át kiemelkedö áll:ts· 
életben. Épp ugy, mint a 1nodern tár- ban és nem siker nélkül müköJ.ött, mcg
sadalmi életben is. Azon körülmény, ~agadja. népének becsét és életerejét és 
hogy ugy a modern állam, mint a mo- a saj{tt multját, -valóban nevetni kol
deru társadalom már rég megsziintek lene Henrik grófnak e ma.gyar Faustnak, 
apáink régi jó szokása sz.erint beérni kit n. pozsonyi tót-német :,Grenzbote" 
azzal, a mit a. jó Isten adott. a ter- mint Mefiszto inspirál, - elavult esz-

. mészetes fejlMés vagy a. szerencse ked· roajárásán ; hogy a. 15 milliót, mely 
vezése ish1polt és szaporitott, hanem összeg az országházépítésre előirányozta
inkább ugy rendezkedtek be, hogy nem tott> megtakarit~uk, a legegyszerűbb 
a. jövedfllem, hane.m a szükséglet szabja . eszköz lenne az e g és z p a r l a m e n
meg a háztartás Irányát, - kell hogy t á r i z m u s t a s u t b a l ö k n i. Mily 
a. pénz értékét, a pénzkérdé: jolentó· egyszerű ! 
ségét emelte legyen. E szerint senki- • N em ugy kedves gróf ur. A magyar 
nek sem fog eszébe jutni szemére vetni nép nem álmodozik a multban, hanem 
valamely politikusnak, ba az a. pénz- él a jelenben. Halad a modern müvelt
kérdést, különösen a budgetvitában, szi- ség világitásában és szabad akar ienni 
goruan éR behatóan taglalja, sót azt és erós. 

c~y tengelyké~t áll_itja el~uk, mel! kö· Bizik saját' erejében és a. saját te
rul az egész a.llaun és tarsadalm1 élet hetségéből fogja. meriteni az eszközöket, 

figyelemb" van véve és a Romt\niliva\ kötött 
szerzödésben eliífordulb inkorrekt kift•je"ések 
csupán csak tévedésen alaJmlhlltnak. 

A Popovieiu kiáltványa a knránsellc~i 

választó•kerüi~Jt rom~n vál11sztóiboz - mely
ről mar röviden említést tettünk, - m•)g• 
jelent a temesvári "L u m i n a t o r i u l u"
ban és a következö hóbortos dolgokat tllr
talmazza: 

"KarBusebes választókorölet ní.Jasztói· 
hoz! Szeretett válaszlók! F. évi február hó 
8-á.n tar1ott rála!iztás alkalmával Karánse
bes választókerület megbizó-le~elével meg· 
tiszteltetek engemet és én, aki mindenkor 

·hi ven ragaszkodtam romt\n nemzetiségi 

nejévé lenni. Haszszán elókeló és Rzép 
ifju volt, de nagyon büszke és váloga
tós. Mikor egy jóakaró közvetítönö a 
szép Zuleikáról beszólt neki, hogy az 
mily koronája. é~ dis7.ie lenne háremének, 
igy sz61t Hasszá.n: ,.lh . Zuleika oly 
kedves és szép, ugy elvenném, mert én 
kettö számára is elég gazdag va.g_yok, de 
elóbb fátyol nélkül akarom látni « Es 
mikor meghozták az áldozatot és Zu
leikát egész ifju-szépségében fátyol nél
kül látnia engGdték, igy szólt a. büszke 
legény; "Nem kell, egy szemolcs van az 
orrán. a 

Ellenzékünk eljárása. a román ha
tárigazitási szerzödéssel szemben nem a 
furcsa. Ha.sszán effendire emlékeztet-e ? 
Ki sem tagadta, hogy az ellenzéki szó
nokok által oly szörnyü szóözönnel tá· 
roadott szerződésnek va.n egy szemölese ; 
Tisza miniszterelnök maga mutatott rá 
és sajnálandó lapszusnak jelJutette ki 
azt, hogy a szerzMésben osztrák-magyar 
határ áll, magyar l1elyett. 

l ' 

forog. ,. . hogy teljes méltóságban és európai be-
Da _a pénz nem mmden és ha~áro- csülésben állhasson fenn mint nagy, ví· 

zotta.? 1~en messr.~ megy az,, a kt ~ Jágré~tzűnk sorsára. a többiek mallett be
pénzugyt_ s~em~ont alá. akarna. helyezm folyást gyakorló állam. A pénzügyi te
az állam1 es tarsadalm1 élet. szabadság, her nehéz viselni fogjuk mint viselik 
haladás, ~ éltóság legfőbb érdekeit, a más élete;ös államok és T i 8 z a K á 1-
mode.rn p~lg~riasodási, rmyagi és kul- m á n p r 0 g r a m m j a l e h e t ó v é 

programmuukhoz, 8 melynt e vála~ztókerü
let is fentartott, elfogad taúl országunk ez 
egyetlen kerületének mandátumát, a mely
b.,n szép nemzeti pro~rammunknak e l l c n
ség es befolyásaim be nem hatoltak, 
elfogadtam, ho~ry az prédául ne essék és 
hogy az ország elött be le~ryen btzonyitva1 

hogy Doda Traján tá.bornok elődömnek ma
nifesztácz~()ja és ma<ratarlása ftmnhrtatik 
ezen egész kerillet által, mert az a mi és 
valameímvi románnak sziv~böl eredt. Önök
nek egyhang-u szwazata képezi an1111k leg
eklati.nsabb bizonyítékát. hog-y önök biz11' 
lommal vannak a népnek i~azi vez"ltliiv~l 
szemoen: önöknek ejZ'yhangu szavuzata meg
valósitotta az összes romanoknak azon re
ményét, melyet a trón és a haza iránti tim
toritblltla.n hüsé~ükben és a román népünk 
jo,(!'aiho~ való meg nem télemlíthető rag>~sz
kodá.sukba.n helyeztek. 

De igazolva van-e a.z, hogy ezen 
egyetlen szó miatt, mely még hozzá a 
kormány és a törvényhozás nyilt kije
lentése folytán már· &lapos korrekturán 
ment át és M:1gya.rország közjoga . ellen 
semmiesetre sem praej udikálhat, oly vi
haros és hosszu vitát · jeleneteznek? A 
miniszterelnöknek egy félreértett sza.
vát megragadva, a tárczára éhező 61· 
lenzéki politikusok e~ alkalomból a 
kabinetkérdést szerették volna erőltetni 
és legal~bb is Tisza Kálmán népszerű· 
ségét megingatni. 

l 

' 

t~1rábs feJlőd est. Mmt elpusztult reg1 te 8 z i r á n k n é z v e a n n ak e l v i
sJ r ból dörgött fel a hang azon beszéd- 8 e 1 é 8 é t. 
ből, melyet Zil'hy Henrik gróf tartott 
a. főrendiház b n d getvitája közben és 
bámulva dörzsöli az ember a szemeit s 
a naptárt keresi, megnézni benne, hogy 
csakl1gyan az 1888. évben van-e s nem 
talán Mária. Terézitt korában, minthog-y 

-~ ~~ ""'""' oly lteszédet hall egy magyar máguás 
· · · szájából, mely határozottan ellenkezik 

· mindaZt.al, a mit természetesnek, magá
tól értendőnek, nélkülözhetlennek tar
tani megszokott. 

Ziehy Henrik gróf urat megbántani 
éppen nem akarjuk, de nem hallgathat
juk el azon szomoru tényt~ hogy kivüle 
csak Simonyi Iván merészkedett konfu
zus szóbeli és irásos e1nen braczióiban 
m::gyar közönség előtt a parlamentariz
must nekiink nem való intézménynek 
nevezni. A gróf ur pendant-jából lát
hatja, hogy mily szomoru képet szol
gáltat ily nézetekkel a nyilvánosság tiszta 
világosságá ban. · 

X - !!!LL . 

Az "ARADI KÖZLÖNY" tárczája. 
(Márczíus 2.) 

~------~~~~ 

Cseh Jónás házassága. 
- As .&radi K ~zlöuy• eredeti t.ircztlja. -

Hogy ki volt az a Cseh J ón ás? Hát 
az a Cseh Jónás az én legeslegelső tu· 
dományköltögetőm volt, a ki nagyokat 
koppintott a körmömre s irgalmatlanul 
meghuzgálta a füleimet, ha nem tudtam 
a leczkémet. Amolyan tizedrangu falusi 
rektor volt, a ki nem tette tönkre az ek
klezsia vagyonát, miután magának az ek
lézsiána.k sem volt soha. egy megvesze
kedett garasa sem, s igy Cseh Jónás uram 
sem látott az eklézsiától soha pénzt. 

Még most is hiven emlékszem, amint 
a faltlsi iskola nagyreményü nilvendékei 
minden szombaton büségesen hozták a 
honuk alatt Cseh Jónás uramnak a szo
kásos egy darab tőzeget, meg hétfőn reg
gel a két-két darab tojást a zsebükben. 
O~t állott az iskola udvarán nagy garma
daban a sok összehordott tőzeg, mivel 
megsUthette volna Cseh Jónás uram a pe
csenyét, ha lett volna hus hozzá. 

De biz at csak olykor-olykor akadt, 
míkor valamelyik tehetősebb gazda ha
zánál kimult egy .. egy liba vagy tyúk. Nem 
sokat törödtek véle, hogy vajjon torok
gyikhan vagy sorvadásban mult-e ki a 
nemes jószág, hanem 1 nagylelkiien meg
prezentálták vele Csen Jónás uramat. Es 
meg kell adni az igazat, maga Cseh Jónás 
~uram se sokat törődött a betegséggel, ha
nem csak azt nézte, hogy egy nagy da
rab hús van előtte, melyről csak le kell 
fosztani a tollat, s pecsenyét lehet belőle 
csinálni. Sőt megtette azt a nem épen 
épületes és jóravaló keresztény emberhez 
íllő dolgot, hogy nebulóít a pozott tyu• 
kok és libik száma szerinb osztslyozta 
illetőleg ültette. A ki nem ho!ott soha se 
tyukot se libát, <az irgalom nélkal az utolsó 
padba jutott, a hol aztán kuttvkurolhatott 

'az itélet napig. Némelyik élelmesebb kö· 
lyök aztán megtette, hogy lopott valahol 
~~:gy libát, vagy tyukot, s kitekervén a 
nyakát ugy, hogy a1 még meg se nyikkant, 
kedveskedett vele Cseh Jónás .uramnak; 
még az nap kijutottt az utolsó pad ból. 

Szabadságát és önrendelkezési jogAt, 
alkotmányának demokrtaikus alapját, bEl· 
csülctas parla.meutarizmusát Magyaror
szág pénzért nem adja. el soha ! 

Közjogi kifejezések. Azt a sajátságos 
~avamiD!t.lis taktikrít, melyet az ellenzék a 
Komániával kötöt.t határrendezési szerzödés 
tárgyalása alkalmiiból követ, a legtöbb el· 
lenzéki szónok azzal indolrolja, hogy 8 ma
,l!'yar kormány, val11mint a közös külügymi• 
niszterium a nemz~:~tközi szerziidések megkö
tésénél szandékOSI\n nem forditan11k l!ellö 
tigyelmet M ~gyarország közjogi állá~ára. Ez
zel szemben arra a tényre ut&lunk, hogy az 
Olaszorszáp;gal rövid idö előtt kötött s már 
meg is szavazott kereskPdelmi szerzödéshen 
több helyen, többek kö~t. a hol a hatádor
p;alomról és a tengeri halasz&tról van szó, 
határozottan az osztrák batár, magyar ha
tar, osztrák alJtlmpolgárok, magyt~r állampol
gárok, osztrák származás, m11gyar származás 
kifejezések lt~U~znolválr, a ennéltop:va a mo
tu~rchia kát államának közjogi állása tdjesen 

Legjobb dolgom volt nekem, a Illeny
nyiben Cseh jónás uram az én apám
tól rendes konvenczíót húzott. Kapott 
ugyanis évente egy eleven sovány mala
czot, nyolcz Téka buzát, - s az apám 
viseltes csízmáit és G-rokkját. 

Főrészben a sovány malacznak és má:; 
ilyesmiknek köszönhettem, h)gy én voltam 
az iskolában az első, habár a mi iaaz, 

én is árultam hozzá egy kis szo~ga
lommal és akarattal, a menynyiben jobb 
daráló nem igen akarlt kívülem az is
kolában, 

Hogy fojtarn én azokat a verseket. A 
Kandi Klárát még most is elfuvom, pedig 
már van annyi esztendeje, mint a hány 
ujjam van összesen, hogy kijutottam Cseh 
Jónás kezei alól. 

Hanem azt is meg kell adni ám Cseh 
.Jónás uramnak, hogyha nem tudtam egy
szer-másszor a leczkét. bizony az én kör· 
meimet is megismertette a lencre nád pál· 
czával, vagy pedig ug-y meghuzt~ a lülemet, 
hogy fájdalmamban akkorát visitottam, mint 
egy malacz, a melynek már a torkára tet
ték a kéi!t. (Nem szégyellern a hasonlatot 
egy cseppet sem, mert igazán, az a visitás 
egy cseppet sem külö mbözött egy jóvérü 
malaczétól.) · 

Cseh Jónás uramnak volt egy csodá
latos bogara, melyet a k ko r nem tudtam 
mire vélni - s melyen most, mikor már 
meglehetősen átlátok az élet szitáján,- csdk 
mosolygok s teljes szívemből és lelkemből 
sajnálom Cseh Jónás uramat, a ki engem 
megtani~t vala az írás és olvasás müvé
szetére. 

Ez a csodálatos bogara pedig abból 
állott, hogy ha valakit közölünk elagyabu
gyált vagy megkörmözött valamiért, el 
kezdett magában tanakodni minJjárt a felett, 
hogy vajjon igazságos volt·e az ő eljárása 
vagy nem? 

Ha azt sütötte ki (azt már, hogy mikéftt 
sütötte ki, nem tudom) hegy neki mégsem 
lett volna szabad azt a nebulót megverni. 
vagy megkörmőzni : iskola után az- illetőt 
behivta a szobájába - s v i ss z a a d a t t a 
vele aL ütlegeket, miket tőle - állitólag 
jogtalanul - kapott. 

. A dolog . kellő illusztrálására elmon
dok egy ily esetet az enyéimből. 

Az érdemdus Doda Traján tRbornoil: 
elődöm politikai magatartásavili összh11ng· 
z11tbllt1 én is intéztem egy nyilatkozatot 112 

orszá,g'I!'Jiilésbez, amelybAn indokolva kije
lentettem, hogy s1.1m bmlicskozi.saiuan ré"zt 
nem veszek, sem pedig mint megvál~sztntt 
képviselö mand!Í.tumomat le nem teszem. Nyu 
godtan bevárom az orsziigg_viilésnek btttáro· 
zntát. hil.rmilyen IAgyt.:n IIZ ~ lnQ'yot.ek mt~g
gyözödve, hogy valamint a multb11n, ugy a 
.iövőhen ie bive leszek nemzeti zászlónkn11k 
és mindenkor az önök oldala mel!ett közre 
fogok miiködni román népünk jogsi érdeké
ben. Orsova, 1888. február 22-én. Popovicll 
Mihály. krassószürénymeg-yei KaránHt' b t-s 
vál>~sztó-kerületének orszá.ggyülé<i képvi• 
selöje." 

Egy szó miatt. 
(;\ magyat•roruán l~atárkiigazitlisról.) 

Budapest, február 29. 
Zuleika szegény szülék lány'a. volt, 

de szép volt. Oly szép, hogy méltó volt 
a legelőkaiöbb és legszebb fiatal ember 

Egyszer azt kérdezte tőlem, hogy mi
lyen a föld? 

Hát én nagy képpel, de teljes komoly
ságglll mtg is válaszoltam : 

- Ide benn az iskolában, - szóltam, 
rámutatva az asztalon álló földgolyóbisra 
- gömbölyü, de a mi tanyánkon egyenes 

Az én drága rektorom erre elvörösö
dött, s mérgében nagyon megtalálta humi 
a bal fülemet. Nekem meg a balfiikm épen 
fájt. El kezdtem tehát bőgni, s oly~n óbé
gatást vittem véghez, hogy az iskola ablaka 
alatt megállottak a járókelők, s . ugy ku 
kucskáltak be, kíváncsiak lévén, hogy vaj~ 
jon kit nyuz közülünk Cseh Jónás uram? 

Cseb Jónás uramat nagyon megtalálta 
hatni az óbégatásom, s valószínüleg :!!gon
dolkozott is az eljárásan, mert iskola 
után behivott a szobajába, s igy szólott 
hozzám: 

- Belátom fiam, hogy megint igal
ságtalanul bántam veled. Furdaina a lelki
ismeret, hogy ha a lelkemen szárad na e~ a 
jogtalanság. Gyere ide mellém. Itt van 
a balfülo!m . .Ránczígáld meg. .l hogy csak 
tndod J 

Én már ismerős lévén e bogárral, neki 
pirosodva ugy megráncúgáltam a bal
fülét, hogy szinte sziszeget belé Cseh Jónás 
uram. 

Ez volt az ő csodálatos bogara. Vég
telenü! sokat adott az igazságra. Igazán 
bes~élve: a z i g a zs á g b o l o n d j a volt. 
Bocsánatot kért v<~lna ő t.tlán még az álLt
tól is, ha behizonyitják neki, hogy jogtala• 
nul dobott rá követ. 

Es akkor csak nevettem és kaczagtam 
a rektor ur lotóbortossá~án, nem is sejtve, 
hogy éppen e hóbort miatt cseppent ki az
tán a tanítói székből. Nagykoromban be
szélte el egyszer az apám, s most, hogy fel
elevenedett az emlékezetemben, valódi saj
nálkozás fog el. 

Cseh Jónás uram foglalkozot a bota· 
nlkával is, titokban mint kuruzsló volt is· 
meretes. 

Egy napon egy vén, csunya, czondra 
czigányasszony kereste fel. A czigány asz
szonyt magam is jól ismertem, mert az ut
czán nem egyszer hajigáltuk meg, a miért 
windig piszkos és sáros volt. Valami or
vosságot kért Cseh Jónás uramtól, mely
lyel beteg urá.t kikurálhaesa., a ki valahol 

. · ... })e rosz teret vála~ztottak akna.
munkájukhoz; egy szó miatt senki sem 
fogja. nekik elhinni, hogy ugyanazon. 
Tisza Kálmítri, ki a magyar államesz
mét a legnagyobb tekintélyre, kéts6g
telen érrénvre emelte és ellenállhatlan
ná lett voJ{zeróvé izmosiwtta, a. ma
gyar közjogot egyszerre el fogja ejteni 
s miut ralami lornot a földön hever
tetni. M a g y a r o r s z á g k ö z j o g a 
fenn fog ma.radni és a Tisza
k a b i n e t u e m k e v é s b é. 

Az országgyUiési szabadelvU párt 
szerdai értekezletén V i z so l y i elnök meg
emlrkezvén Gbyczy Kálmán elhunytaról, ki
jelenti, hogy intézkedett az iránt, miként a 
párt kegydetes részvétének kifejezéseUI ko-
-~o,sr~.._.a_.~._._,..•••• -. ..._,,._,.. ______ _ 

ott a falu végén valamí rongyos putriban 
fetrengett. 

Cseh Jónás uram készségesen adott va
lami kotyvalékot, s a czigányasszony elkot
ródott vele. 

Másnap reggel, míkor még jóformán 
nem is pitymallott, csak zörget valaki a 
Cseh Jónás uram ajtaján. 

Cseh Jónás felébred, leszáll az ágyró\, 
magára hány egy•két ruhadarabot, s k'
nyitja az ajtót. 

Hát kit lat maga előtt ? : 
A vén, csunya, Czondra czigányasz· 

-asszonyt, ki majd megeszi magát, ugy tör
deli a kezét. 

Cseh János uram egy kissé megrökö
nyödött, de aztán csakhamar magánoz tér
vén, meglepetéséből, faggatni kezdé a czi
gány asszonyt. 

A czigányasszony erre nagy siralma• 
san előatlja. hogy az ő odrága tnoreja az 
éjjel kimult az árnyékvilágból 8 ő megvan 
11rról győződve, hogy az az orvot=ság ölte 
meg, mit Cseh Jónás uram adott neki teg
nap délután. 

- Cseh Jóttás uram erre a nem várt tá
madásra majdnem hanyatt vágódott. Elkez
dett reszketni, mint a nyárfa-levél s csak
nem összevaczogtak a fogai a félelemtől. 

A czigányasszony meg csak tovább 
jajgatott. hogy már most ki fogja őt eltar
tani, ki fogja öt támo;:atni t:bben a nyo
moruságos életben ? Oda a férj, a kenyér• 
keresö. 

Cseh .Jónás uramban el kezdett dolgozni 
a lelkiismtret, még pedig hatalm11san. Vi
ziói támadtak, hogy vt~lóban az ő kuruzslása 
ölt meg egy életet. s a mint maga előtt 
látta a kezét- tördelő özvegyet, megszál
lotta az igazság eszméje, s igy tört ki be
lőle a szó: 

- Ne sirj Maris! Jóvá teszem a hi
bámat. Furdaina a lelkiismeret, tudva, hogy 
~n v11gyok okiL a szerencsétlenségednek. 
En is. özvegy vagyok, te is az vagy: é n 
elveszlek feleségül.. .· . 

Az apám sejtette először, hogy mire 
határozta el magát Cseh Jónás uram. Rög
tön neki esett a hóbortos embernek s igye
kezett mindenféleképpen lebeszélni e ho· 
toodos tervről. 
t;a Nem ért a szép ·sz;6 Cseh Jónlos ·uram"' 
nak semmit; még arra sem hajlott mei, 

61-ik szám. 
Megjelen hétfőn és ünnepek 

után is • 
J<~löftzeté!!il árak: 

Helyben h.;,~:ll: hordva. 

Egész évre 12 frt 
Fél évre . • 6 frt 
N egyedévre 3 frt 
Egy hóra , , 1 frt 

Vidékre po~táa küldve: 
Egész évre . • . 14 frt - kr. 
Fél évre . . • • 7 frt - kr. 
Negyed évre • . S frt - kr. 
Egy hóra . • . l frt 20 kr. 

Hirdetések helyben fizetendök. 

Szául6kot nem ac11lllk. 

szoru tétessék a pft.rt n~váben az elhunyt 
ravatalt\ra. (Altal~uos helyPslt>s.) 

Ezután tárgyalas alá vette az értekezlet 
:\ ozukoradó-törv~nyjanHlatot, 
melyet a ház pi\nziigyi bizottsá.ga részéról 
H e g e d ll 11 Stindor előadó tüzetes fejtegetés 
után eltogadá.tlra 1•jánlott. P e r lak y pH.rtoló 
felszól11l~sa után az értekezlet áltnlánosságban 
elfogadta a törvény}tV11:o~l11tot. 

Á részletes táqryalú!! során a 9·ik §-nál 
V a r,. sd y azon indítványt tette, hogy a 
termelvénynek adó nem fizetés esetében tör
ténő eladásánál a befolyt felesleg ne a tu
lajdonosnHk, h11nem a termelvény kon\bbí 
birtokosának adat~sék ki, vé~rehajtási zálog
jog eset.énél pedig az illetékes hatósághoz 
tétessék st. N e u n. a n n A.rmin ha.Aonértelmil 
felszólalása után T is z a miniszterelnök és 
W e ct k e r l e államtitkár kijelt>ntik. hogy a 
felvetett kérdésre von"tkozólag a végrehaj
tasi utasítás fog intézkedé..~t tartalmazni. 

Ezek utá.n a törrényj&\'aalat r é s z l e
t • i b e n i s e l f o g a. d t a t v é. n. 
az értekezlet véget ért. 

K lll f 61 d. 
A helyzetet Bécsben - a legujabb 

jelentések szerint, - ugy fogják fel. hogy 
K á l n ok y gróf óvatos fontolva haladó 
politikH.ja, a mely a. hevesebb vérü politi
kusokat nem ritkán boszantotta, ismét he
lyesnek bizonyult és azt a megbecsülhetlen 
érdemét tette nyilvánvalóvá, hogy m i n d e n 
l e g kis e b b j o g- v a g y é r d ek fe l á l· 
dozás nélkül biztositotta mo
n a r c h i á n k t e l j e s c 8 e l e k v é si sz a
badságát a bolgár kérdés bo
nyo dalmának vagy kibonyolitá
sának legközelebbi fazisaiban. 
Mint már néhány nap előtt említettük, 
mihelyt' u orosz diplomaczíai akczió a 
bolgár kérdés felett megindult, ama barom 
nagyhatalom, a mclyek a balkán-félsúgeti 
országok és átalában az egész Levante ügyei
ben közelebbről érdekelvék: Ausztria• Ma
gyarország, Olaszorszag és Anglia közt 
eszmecsere indult meg, az orosz reszröl 
megpendített diplomácziai lépés következ
ményei és az e kérdésben követendő el
járás iránt. Az eszmecsere következménye 
az volt, hogy bizonyos kétségek merilltek 
fel, a melyeknek eloszlatálla kivántatott 
Oroszországtót A pétervári kabinet - igaz 
- közrebocsátotta hivatalos lapjában a 
n Pra vityelsztveanij Wjesztnikben" ismere
tes nyilatkozatát, a 1nely tagadbatlanul 
igen becses békebiztosításokat tartalma
zott, sőt Bulgária. autonomiájanak és önál
lóságának tiszteletben tartását is megigérte, 
mindazonáltal semmiféle kijeh:ntést nem 
foglalván magában, amelyből Oroszország 
további szándékaira lehetett volna következ· 
tetni a későbbi teendők tekintetében, -nem 
volt a három nagyhatalom által kivánt felvi• 

mikor az apám hosszas utánjárás után ki
sütötte, hogy a vén moré halála estéjén egy 
itcze pálinkát ivott meg s hogy valószi n ü
leg ez okozta halálát. 

Cseh Jónás mindig csak azt hajtotta, 
hogy az igazságnak eleget kell tenni. f:8 
igy esett meg at, hogy Cseh Jónás uram 
elf'ctte Csóré .Marist, a vén, csunya, czondra 
czigányasszonyt, kit mi gyerekek piszkos
ságáért az utczán százszor is meghajigál
tunk. Persze, ezért a cselekedetéért Cseh 
Jónás uramat nem tlirte meg hivatalábaR 
tovább az eklézsi~ - s kitette szürét még 
az esküvő előtt. 

Ez a Cseh Jónás uram furcsa házas
siigának története, mely valahanyszar csak 
felelevenedik az emlékezetemben, mindanyi• 
szor felkíaltok: 

- Istenem ! H a a n ő t l e n o r v o
s o k m i n d o l y a n l e l k i i s m e r e t e·· 
se k v o l n á n ak, m i n t Cs e h J á n os 
n r a m : a gyászév eltelte után a legtöbb 
öavegy felcserélhetné az özvegyi fátyolt a 
menyasszonyival s oltár elé léphetne bol
dogult férje doktorávaL Tudom, hogy igy 
kevés doktor maradna nőtlen • • . 

Peregrinus. 

A CZIGÁNY .. LEÁNY. 
(3 folyt.) (Franezia regény.) 
-A& ".\ra ill a:; G 1 lila y" alámára forilllolta: -

bx. "'\'i'V'attn::l.•..,.., Phil. Q. 

II. FEJEZET. 

- Látha~11, - folytutá a j!:róf néhány 
má.sodpercz mulva, hogy fegyvereim irtóz
tatók l 

- Mord iR in~ább, hof!J aljasok, -
felelt zokogva Katalin. Oh any&m ! Uh 
György! ... 

Csak a szerelemnek óhajtot.t&m 
YO!na az ön birásá.t köszönni .. , 

- És nem 'fo~ja köszönhatni ~em · a 
szerelemnek sem az erőstakn11k, gróf1 wtlrt 
soha. sem egyezem bele az ilyen összotköt
tetésbe! 

Kervenny mosolygott. 
- Szá.mltothm ilyen ellenállásra, -

felelt nyugodtan; ez lett volna a legb'\tal
masabb, hogy visszatartson, és mégis ·a 
ve.gyok l Ez bebizonyitja, hogy a lépé&

1 



Jágosltásnak tekinth~t5. OrOSIOÍ'sd(l' a20n• 
han he nem v<írva ez eszmecsere további 
fejlnncBy~it. megLdt<: Konstantinápolyban 
a~.z .'sm~reles lliph.ntacziai lépést február 
2)-l'll, l:. lépés köv~tkezt~ben A u sz t r i a
Mag,v.arorsr.ág, Ulas:r.orsr.á~ és 
A n g- It a n e m t e k i n t h e t i fe l a d a
tának, hogy Oroszország diplo
m a c z i a i a k c z i ó j :í b o z u t ó l a g csat. 
la~oz;-ék és pedig annál kevéshé, mert 
~111d.Jart kezdetben kifejezett kételyeik ko
ran sutcsenek elos;.:latv'\. Ha azonban Orosz
ország ditJiomacziai lellépésének nem volna 
Konstantinápolyban a1. a sikere, s melyet 
<1 szt.-pétervári kMminy attól vár, vagy a 
meiyet az összes európai nagyhatulmak kol
lek r r v fdiépése snkkal nagyobb valós7.inü
st\~ sr.nint döidé;-ett volna. e z é r t a fe
l e l ö s é ~ s e m m i e s e t r e s e ro t e r· 
h e l h e t i a b é·~ s i, r ó ma i v a"' y l o n
d o n i kabinetfll:et, hanem egye~segyedOl 
<~S;Lk az o r os z kormányt. 

Legujabb posta. 
- A német császár és caáazírné San· 

Remoban. A berlini Börsenzeitung 11zerint a 
Cllá~zár és Uilliszárné &11rgöaen San-Remol:la 
akartak utazni. A C!!IÍ.szár oaaki11 ama kije
Jenté.'lr>', htJ/lY lillami érdekek követelik 
el!liszsé!.'t' kimM~"tlt, mondott le tervén~l és 
ellruhu;;:h•tta utnzli11át a melegebb időjárál 
bt'álltáig. 

- A.z orosz javaalatok kudarcz:a. An· 
~orszilg, HZ o11ztrák-ruagyar monarchia éa 
Olaszonszilg a z o r os z e l ó t e r j u z t é" 
&ekre ml\idnem egybehangzóan azt 
felelték, hol!'y noha. Koburg herezeg urlllko
dá.sa törvénytelen -- a pC.Ir~t mégsem akar
ják semmi oly1u határozathozataira 11oritani, 
a malynek g y a k o r l a t j. e r e d m é 11 y e 
u g y a em l e li e t n e. Mindeue!letre naze
delmes \'Olna Bulgáriát attól a kormánytól 
mel!tOs?.tani, a mely - IJár n~lkUiözi a ha
talmuk helybenhagyását - az orazág nyn 
galmÍLt és nodjét mégis fentartja, mig az 
orosi'. jn;·H:slatok, még ba me~valósithatók 
YOitJának is, P.gy erőteljes kormány ah&ku
lását n.,m biztositaur\k, de igenill telidiznék 
azt a VllSzél.vt, hogy a jelenleg fennálló rend 
és nyuj!':tlom helyébe áUalános zOnavar 
lennt1. A:r.t lli~í.ik, Törökország azin
t é tl m e ll ti z n i fo g j a ll Z orosz ja vasla
to kat. 

'l:' á vi:ra t_ 
,\. IIUIA'Yilr re111aíu határkl

l.-a:t.lht8. -

Budapest, márczius 1-én. (Az "A r a d i 
Köz l ö n yv. ererleti távírda). A képviselő· 

. ház. ma nagy többséggal elfogadta a magyar
romim hattirnmdez~si a1.erzildést. 

- f.:Jay(>&Y tenaefé.se. 
U •• d a p es f. Mároziue 1-én. (Az 

,.,A r a d i K ü z l ü 11 y" eredeti távirata.) 
Ghyezy temeté~t! ma !l,:lutri.n az összes poli
tiklli c;s tar.,atlalrui km ük 1 uJ-l !Jan t részvéte 
mallelt mcut Vt;j!'~le. Jt~leu volt11k a kirlily 
képviseltlíúi:Jeu P1111r t.öluulst'gtitl, '1' i a z a 
miniszterelnök és n ö11szes miniszterek a 

. _Q- .á --- __tz • 
melyet tettem meg van alaposao fontolva, 
1 hogy ezentnl mi s&m tartiLat viss1.a. 

- De t!& kegyetlens~gt 
- Ez a szorelem. 
- l\ íilönós szerelern ! 
- Véghetetlen szerelem, megfontolatlan 

fenséges, mely miként flyermelret Jábaihoz 
borit b kivimja, ra.gy - biinttlttre bir, ba 
nem veszi linelembe! 

I~y >~7.•"•lva R ,!!rM 1\atulin felé hajolt, 
ée !IZ!II"IIÍflllk l!~hellete ógeté !lnnal; villait.. 
KataJiu ruúltatíaukodva és bonadu ál
lott fel. 

-- N n:s l tát, a hogy tetszik uram,..--
mondt~ megvető 4hihők tekintettel - de 
György· szert>lm!it ~ balrlokló lltyám~ak teU 
eskümet ne ru ft> lejtem el sobK J 

- Lehetsél!ee l k~rde hidegen Ker
ven~y, - mert IDPJC megfontolja, hogy 
anna beesliletét tönkre akarja-e tenni 
örökre . • . A kéts~gbeeié8 nekem jól van, 
de a szé,!!,ven és J!'Yillüzat neki •.. 

- Auyiun, anyám ! ..• - kiálta fel 
Katalin, kiJH~Ic egéHz hara~ja romb& d5lt ily 
fenyeget~~~ elött. 

llirte!Hn - mintba egy uj érdi' tárult 
volna tel szivében, mintha félne attól, ho~~:y 
hogy ezt az embert me~sértdt9, ki ke).é
beu tarta !ID} jának b~?~sületét Ál! sJLját éle
tcnek ep;éHz boldogságát, ·- Jri:lnnyezve for
dult boz7.á és kénileg nyujtá telt>je kez11it: 

.. Oh, grót ~r, ön nap;yon ie kejryet· 
len t On nem tud~ll, ho~y György mellett 
n?~ekedte~ ; anyarn utan ll n ep:yedl~li ba
ratom e ~Jláron, ezeretetem iránta ·~ évek
kel n~gyobbodot~. "! a~eret, ez anyám álma 
s atyam. u.tolsó ~baJ_&! tJil mikánt beszéljek, 
hoKy lltJVFlt me~~:md•ham, bo,~ry lemondjon e 
végzet~.>s. te~vről ? A v&láa, melyet ön kiYá.n, 
borzasz to !N t~m volt soha m&s}Jrondolatom, más 
törekvésern mint e bázal!sag, maly jövő bol
dogságom mep;állapitllsáral a multd igazolná 
és érzem jól, hogy képtelen lészek más em
bert sze re tn i l 

A gróf megragadá Katalin k:ét kezét 
és ms~ához vont~t. 

- Ha a Jegbuzgóbb gondozás, - fe
lelt. h~tlk és azenveMlyes hangon, - ba a 
lt>ggyön_!lédebb ezerelem eltsledtethetné egy 
aiB'.onnyal, hogy szeret . • . 

- Sohnl 
- NP. mondja Iri ezt & szót ! . . . 
- Soh~t l - Ismétle K~talin, kezeit a 

gróf. kezei~öl kis~11b!lditv~ !'\e villazanJervén 
megmt ege~J: ere1et es erclyM,. 

1\ernmny boszu~an haraptil ~jhit re. Iti. 
degtJD kalapjához nyult. 

beteg Trefort kiv~teténl. az orstaggynlés 
két elnöke a ez&mos tagja a tábornoki kar 
és az arisztokráozia, P a a r föbadsegéd a 
a családnak 11 kini.Jy nevében részvétét fe
jezte ki. A be~:~zentelest H o1m e i a e r belvá
rosi plébános vtl~ezte. 

- 't"lhon elltéln~. 

Paris, márcz 1. (Az ,.Aradi Köz
löny eredeti távirata..] W i ls o n t két 
évi fogságra és 2000 frank pénzbün
tt~té ... re, polgári és politikai jogainak öt 
évi elve.qztésére itt'lték A többi része
ilek küzül : R i b a u d e u nyolcz havi, 
D u b r e a i l négy havi, H e b e r t 
egy havi fogs~gra ítéltetett, R a t t a z z i 
a.<;szou.vt felmentettélr. 

JY..-.PT.4R. 
Márczl•a 2 Péntek. Rom cath. napU..: Szimpl 

Prot. napl&r Sz im p li ez. GGrl:lc Dl'Oil naptár (feb: 
ruár lll.) Archippue N ap kél e óra fl peruzkor. 
Nap nyn,a•ik 5 óra f5 perczkor, 

Az 

,,ARADI KÖZLÖNY·' 
(.Mo&:Jelen miud~b Qap.) 

.E·ZtJftzetési .feltételei. 
Helyben hí.zhos hordva : 

Ef1 én• 
Fél éne 
Negy&d 6n1 
Egy hóra 

, , 12 trt- kr 
6 

" - " a .. - .. 
l • - . 

Vidékre szétkQldve : 
Egy hre , . l.f frt - kr 
F'l áne • , 7 • - ., 
Negyed ,,... • • 3 ,. 50 • 
Egy hóra , , • • • l • 20 " 

Vidtlki t. el<lfizetőinket kérjtlk, hogy u 
eJtifizetési dijakat mielőbb bekol
d e ui sziveskedjenek, hogy a lap pontos 
expediczióját fennakadás nélkal telj esitllessUir 

.A.z.,A.radl K8zl3ny" 
kiaJóh int& la. 

HIREK. 
..4.rad é• VIdéke. l 

- Pul1z:ky Ferenc% felolvuása.;-Jráot,' 
melyet a t e r e slr.-i t j ak t á r s u l a t a 
rendez, városszerte mP..r is n",;ymérvn ér
delrlödétl mutatkoúk. Az előkésztiletek ja
vában folynak és a társulat azon m!lködik, 
bogy már a fogadtatM i• minden tekin· 
tetben méltó legyen & yendég kiváló egyé
niségébez. Pnlazky f. hó 1~-én délutáni t . 
órakor érkezik a budapaatt Yonattal és pee 
dig Csabától kezdve a társuiRt kllldöttséga
n.;~k kiséretében. A felolvasÁllt u g y a n a z 
n a p es te 6 6 r ak o r fogja a "F e h é r 
K e r e sz t• nagytermében megtartani, 
amit vt•lóazinüleg eg,Y tiszteleMre rendezen
dó bankett fog követni. A felolvH~ásra. szóló 
j e g y e k á r a L valamint egyúh tájékoz
tRtó részletek a hirlApok és htlfll:;;tlltok utjfm 
m&r legktnelebb közölve lesznttk. Megje
gJezz.ük még, hogy a felolvasá• tiszta jö-

- Távozom, kisasszony. - !tZólt halk 
hangon, és önnél hagyom a le•elet • • • 
Holnap remélem, meggondolh a dolgot, és 
határozat-án v&ltoztatott. Csak saját magát 
vádolja, ha a beestelen1ég lépi át a kastély 
lrl.luöbét. 

Révedező tekintAttel nézett utána Ka
talin. ~zi ve a megszakadásig dob Jgott, a 
bar11g némán dnhöngött, halánték& Jnktetett· 
Szerette volua a grófo~ meginditani és 
mégill tudta hogy a gróf nem hallgatja 
mell' sem könnyeit, sem fohászllt ... Anyja 
és Oyilrgy képe szüntelen szemei előtt vo
nultRk el és ezernyi érzelmet ébresztettek 
niYébeo. Hogyan mondjon Je egy álomról, 
melyet oly sokáig ringatott ? Hogyan fo· 
gadjaJel e képtelen jövőt, melyet neki aján
lanak ? 

- Jetenem ! latenem! - ausogti. két
ségbeesetten, - ki szabadit mt~g ez ern
hertől ? Ét mintha Kerveony tá.vozáaa el~tt 
e kiti.ltáat hallott~ volna, a szoba ajh.]a meg· 
nyilt és Proedic György & fiatal leány elé 
sietett. 

Ill, FEJEZET. 

- KauJin l - lri&ltá György észre 
véve a fiatal leány felindulását és ~avarát, 
~ mi történilr itt? 

- Semmi, György, -- hebegé Katalin, 
- llrült vagyok, • . • télek . . . nincs 
~emmi bajom l . . . Visazafordulva,l Proedie 
báró étlzre vette Kervellnyt, amint az fel· 
egyenesedve és mozdnlatlanul a~ 11jtó mel
lett állott. 

- Kenenny t~ r! mondá gnnyosan, -
lefa:emre, sejthettem Tolna! . . . 

Kenenny megbaitá. magát és alig ~sz· 
revehető mo&oly. vonun;el ajkaiu. 

Györjty feléJe közeledett: 
- Gróf ur, - tevé hoztá gyors és 

halk ban~on, - nem engedhetne át néhány 
perezet ? Egy óra mulva talan. , , 

- Nincs jogom öntlll megvonni ezt a~ 
elégtételt. - felelé Kervenn y. 

- Tehát elfogadja ? 
- Mioden esetre ! 
- Es a .Siene de Greve•-re jövend ? 
- Egy óra mulva! 
- Megegyeztünk:! 
A azóvaltás oly gyorsan éa halkan ment 

Jégbe, hogy Katalin mit sem hallott, de 
nive nem csalhatá aoká. Sejtette, hoJlY egy 
isronyu drám" fog lefolyni és halálo.o borza
dály futotta &t er11ít. 

Kenenny őt hazöntve tavozott, mb t<io 
figyelmezteté, hogy a következő napon eljón 

T&delme feler~szbeD U aradi nyomorball r ~gy hadita fs, tarkitvA l tarka esoportot. 
sinlőd~ bonvédek javára fog fordittatni. A városház földszintjén gomolyog a legtöbb 

- A "Kölcsey-EgyeaUlet")usi fdolva- né? s ott.legala,pos~bb a bánat, meg az 
síLsnn!lk tárg-ysorozata a követkazó ; B n r o s ör?m. A JÓ szillok ts ott szorongnak meg, 
Béui ur olvassa "Lev~l a XX. századból" m•g .. bei~n a "gyermeku végez, anuakutána 
ezimü tanu!mányli.t. Utánna R em e t e y tartJak 18 a "~yereke~," hog~· c~ak szolidan, 
Dezső ur fo!!' czimbalmoo mu~or,var da:okat ~e .. nsgyon adJa ~agat a hubanat .. a~11~y 
játszani. S im o nk a i ur felolrasása ezutt'll öro~nek. Le.h~t ~~ azzal 111:os~ be~zemt. Ez 
elmarad s késóbbi esUílyre osztatik be. Je- a~ Urtér~et bm~b?Ján~.k a. ha]nalptrds fak~
gyek a bemenetnél stemélyenként 50 krp'u:-al da~a, mtkor. veg1~ dordul benn az urak aJ· 
kaphatók. k~m: "taugltc~. ".Régi kis virtus, hogy egy 

- A Neumannok elengedett milllói. kissé a r~~d őremek éberebb szeme legyen 
Szendrey Gerzson urnak, a szélbal ez ere- az ,arany liJ.~ság ,cselekvésein, de mi~ olyan 
deti fantáziáju alakjának a mulatságoa in- aranyokat. olt m.~t e ?apon, ~z első na
terpelláczióját, egy táviratban már jeleztük, P0 !1• hag_y)~k az •Gusagot, h1szeu meny
s abban el volt mondva, hogy Szendrey nyt poezts tS szorul ilyenkor a császár ka• 
Gerzson az aradi Neumann-testvéreknek toná•ba, 
elengedettkét m i ll i ó l o r i n t n y i a d ó , - .Re~ále b~rlők értekezlete. A kor· 
tárgyában interpellált, mire . T is z a. mi- ~any alta !ieterJe~ztt>tt aze~z~d? .törvé,ny 
niszten:lnök egyelőre csak anny1t felelt, hogy Java~ nttal szembe.u az, ara~v1dekt regala
jó volna, ha az országban olyan szeszgyá- btlrlok t. é. februar ho 29-en Pankotán a 
rosok lennének, a kinek egypár milliónyi "Ff'lbér Kereszt" vendél?lőben értekezletet 
adót el lehetne e11gedni. Most még csak tartottak, melyen 30 .reg11le bérlő vett részt. 
ait jegyeuük meg, hogy a.z interpelláló Hos,szabb tanáeskoza& és eszmeosere után 
hóbortos indokolását, mint Tissza humo- hatarozatba ment, hogy az Arad-Csanád és 
ros észrevételét a ház é l é n k d e r ü I t- Béké• szomszéd megy<Jbeli regalabérlők ösz
s é g g e I fo g a d t a. szesége a k ~ p v i s e l ő h á z h o z k é r-

- A kaszinó márczius 3-dikára szom- v é 0 Y t n Y n J t a o n b e, melyben arra 
batra hirdetett estélye e J m a r a d. utalva, ho~y a szeszadó törvényjavaslat 

- Az: aradmegyel közkórház betegfor- változstlan elf~gadá.aa. éa. életbeléptet~se ál
galmának február havi kimutatásából adjuk taJ-:- a mennJlben e~yzdeJUieg a regslejog ál
a következőket: A mult bóról maradt 209 Ia~ulag me~ nem valtoztatnék -a hosszabb 
beteg, ápoiriara felvétetett 241, összes n én bérszerzódések által lekötött re,l!'álebér
ápoltatott 450 : ez11k közfil elboesájtatott lő~ helyzete szerfel~tt aulyo11od_ni fog, ~t 
gyó!Zyulva 174, j11vulva 37, gyógyulatlan 2, szazakra mena csalada p~ anyagz tönkreJu
meghalt 23, ápoláll alatt maradt 214, ápo- tása ellrerülbetet}enné valna - a képvise
láBi napok száma 6419. löbáz arra kér~ss~k fel, hof!y a j~vaslat~a. 

- Vasuti baleset. Kedden este 9 óra• hdo~üott sze~lz~d? W
1
r
1
v,tmy csak a regalaJog egyt-

6 J megva. r~ava e ptetessék életbe.Amennyi
kor, midőn az Aradról érkező köröBVölgyi ben ez te1Jes1 thető nem ltmne, többrendbeli 
vonat a Borossehes-Buttyini pályaudvarba adóCBempé~zés elháritá11ára és az adózatl11n 
beérkezett, a "váltó" hibásan lévén igazítva. szeszfőzés mej;!',!látlására vonatkozó rendelkezé· 
a vonat az egyenes sin&n kirobogott az or- ~ek vde.HI!enek fel a ~örvfinyben és végre a töab 
szágutig s ott 1 é 8 f ó l m é t e r o "i r e l e- etre meg szerz(Jdéslleg lekötött regalebénők 

" bizonyos kedvezm~nyekben részesittet~ssnek. 
ás t a ma g á t a föl d b e. - K é t v a- Elhatároztatott továbbá, b ogy az aradmeg.vei 
a u t i ko cs i ö 11 sz e t ö r t, de az utasok és ~zoms~~~megye?~li regalebérlók nagyobb 
közül senki nem sérUlt meg, a mi egyedO ~atli.e ~;zt-lJaból szohtassanak fel hozzli.járu-

lai!r·a, egyuttal pedig egy W ern er Imre, 
a mozdonyvezetil ébersége éi elszl\ntsllgának Kaufmann H., Széesényi Adolf, t> inger Adolf, 
köszöohetó, aki életenek koozkázta- Roth Henrik, Waidenf>lld Bernát, Iritz Sá· 
t á 11 á v a l helyén marrdt, a töle kitelhetőleg muel. és Ci,oldst~in Simon urakból álló vég
igyekezett a mozdonyt megfékezni rabaJtó h1zottsag lett kirendelve, mely agy 

Körjegyzö-vélasztás. Krassó-Szö- a részvény beuyujt!Lsával mint & Budapestre 
rénymegye obresiai körjegJzöi szövtltkezete egybehívandó nagy értekezletben részvétellel 
a napokban G r i m m Béla eddig helyette- lett egyszersmind megbizvo. A részvény fo
sitett körje[!yzöt választotta meg körje~yzö- ~ralmazásara T e n n e r Pál dr. és M i t t
jévé. Erdekasnek tartjuk megemliteni, h olly l e r Izirlor dr. R radi társti~yvédi irodája 
e hel) en ez az elsll magyar nemzetiaégU lett felkérv e. 
jegyzö. a kit megntlasztottak. - A lillpai vöröskereazt fiókegylet 

- A azlnházl törcsarnok bérbeadása llltal márczius hó 3-áu rendezendő jóté-
konyczálu tombola-estély igen szépnek és 

ügyében a Tároai gazdaB!lgi széir hétfőn dúl- sikeresnek igérkezik. Nem csak " JippaiBk, 
előtt 10 órakor rendkivüli ülést +art a vá- de a környék intelli~ens lakossó.ga is élén, 
rosh!\zán. ~e~ érdeklődik az estély ir:ínt. egyrtiszt a 

1Ót11kony czélra való tekintf'ftel, m:ísfelöl 
p~dig az_ért, mert Szék e l y Mihályné 
fiokegyleb elnöknő lelkes buzgólkodása kö
vetkeztében több mint 200 igen szép és 
érdekne nyereménytár~y gyllit egybe, mely· 
nek kisorsoláaa az estély érdeli:esaégét kft• 

- A sorozat. Falusi ilonepeégek szin
terévé válik egy kiss~ az aszfalt. Felpánt
likáwtt környékbeliek szelid nóta szóval 
bandukolnak, már a mennyire megengedi a 
helybeli wrönd." Kinek öröm lángol az ar
czán, azokat egyelőre nem bujtatják mon
durba, kinek bujában fakad nóta az ajkara. 
Nagy sor ez a pántlikásolcra, meg nem 
pántlikásokra egyaránt. Amazok, - hiszen 
el van végezve már a. patka körüli tárgya• 
lások után régen, - nem kerillhetik ki a 
háborut ; emezeknél meg nagyon is meg· 
csappan az oda haza való becsület, a mi· 
árt nem ütötték meg a mértéket. Igy válik 
aztán az aszfalton egy folytonos népszin
müi jelenet, rendesen a felvonások végé ből, 
mikor csengetyü-szó előtt elered a népdal. 
Es hogy folytassuk ezt a felvett hasonlatot, 
közbe-közbe vetődik az iparososztály egy-

a fel$)et utlin. Midőn erős léptekkel távozni 
IP.t.ta öt Katalin, egyedtil msradván György
gye], végtelen bátortahnság vett eröt lel· 
kén. Fejét kezeibe rejtve, könyekre fakadt .. 

Gyöz·gy karjaiba vonta : 
- Katalia - szólt gyöng-éd szánalom

mal - ön ezenved és boldogt.alao ! Mi tör• 
té nt távollétem al11.tt? Mit jelent a Kervenn y 
jelenléte a pratmeuri kastélyban? Brszéljen, 
KRtalin mi bántja? 

Fejét jegyese mallére hajtva, zokogott 
Katalin. 

- Semmi, György - válaszotá. eröl
tetve. 

- Ea ön mégis sir_ barát. öm! Keze a 
felbevüléatöl még mindig reszkE-t, tekintete 
a végsö borzalom fényét tükrözi vissza . . . 
Katalin! Kahlin felelj13n,. mi bántja?! 

- Semmi, György biztosítom . • . 
A gróf tür&lmetlen mozdulatot tartott 

vtsaza. 
- Ön azt mondja semmi, - folytstá 

keserliségfeel. Oh! ki változtatta meg eny
nJire, bogy nem meri többé közölni velem 
titkait ? , , . Nem vagyok-e többé testvé re, 
baní. tja, férje ? l 

Köny ek kö1-ö\t pillantott Kablin Györgyre. 
Arcza szmt nyert és bizonyos fellengzés élén
kité meg vonás••it: kibontott fürtjei vállo~.ira 
hullottak. • 

- György - mondá - oly szflren
esétlenl!ég ért ma utol, mely va~.y beo~te• 
lenít, vagy öl. Lehetséges, hogy már boinap 
Kervenny gróf neje leszek! . • • 

E SZIIV&It hallatára György irtóztatóan 

lönösen emelni foj!'j•. · · 
- Hitelszövetkezet Butylnban. Butyin

ban rnint levelt~zönk irja, életrevaló moz
galom indult me'\' egy bitehzövetkezet Jé
tesitéae ir~ut Eddig már 400 részvény ira
tott alá. Ohajtandó, hogy a mozgalom mi
elllbb Jétesitsa is a kivánt eredményt. e nem 
vélünk fel'lsleges dolgot alkUvetni akkor, 
midőll az intézö körök fi~ryelmét falhivjult 
arra, hogy az e!(yletet talán lehetne oly 
alakban és oly korlátok között &zervezni, 
hogy az a központi wegyei hitelszövetke· 
zettel álljon kapesolatban, a melynek tud
valevőleg éppen az a czélj& hogy a vidéki, 
szolid alapon álló önaagélyzö egyleteket 
támogasaa 

-'- Adomány. A vil!Í.gosi ooguak-e:yár 
tári!Biui.ga 3 l frtot adománJozott a városi ár
vaház-alap ja1•1\ra. 

- Aradi közuti vaspálya forp;almi ki
mutatása. Szállitatott: 1888. február 16-tól 
29-ig 817 5 személy, ben\tfll 7 943f>: 2l72300 
rilogram teher, bevétel 988 frt 92 kr. 1887. 
február 16-tól 28-i:,r 7516 személy, bevétel 
744 frt 75 kr. 2,026,124 kilogrnm ieher, be
vétel 862 t rt 02 kr. 

- Az "Aradi árvaházalap" javnra f. é. 
febmár hóban perselyg,YUjtésb~>n befolyt 2 7 
frt 48 kr., e~yharmadrész jutalék a gyűitii
nek 9 trt 16 kr., tiszta bevétel o. é. 18 frt 
32 kr. Arad, 1888. márczius 1-én, K n e t-
1 e l Kl\roly, biz. pénztárnok. 

- A gyula-varséndl lelkész. K e
m é n y Sándor e-yula-varsá.ndi rom. kath. 
lelkész és megyei törvényhatósági tagról a 
Sopronban mt~gjelenö .,Népisk. L~pok" Jeg
utóbbi azáma rokonszenvesen irt életrajzot 
hoz, a többi között a következőkAt irván: 
.A kiváló ej.!yének jellemének jelsssége 
oem engedhette. hogy 41ete el(yes érdekss 
epizodjai közszájon forogjanak, d8 nz!lrt em
bers~:ereteté'•öl folyó bátor tetteért legfel• 
sőbb helyen is elimerPssel találkozott s mi
dön 1871-ben saját élete veszélveztetÁsével 
egy fnldo~)ót maotett ki a "Kőrös" hulla
maiból, O felsége öt a koronás arany-ér
demkereszttel diszité fel, mely nap szeretö 
barátai és nagy11zámu tisztelöi r l,~tt bizo
nyára mindig feledheticm marad. Nemnsa.k 
mint Isten hii és buzgó szolgája, de mint 
népe jólétét ia azivén hordozó egyén is a 

felkiáltott és megrémülve Mtrlilt. 
- A talesége ? ! - kérdé kitörő la~na~yobb tiszteletat érdemli, ép oly erély• 

lyel védvén óh11jait hiveinek, mint gyön 
gédséggel aimitván el & felekezeti esetl :;cs 
surlódásokat. KözséjZ'e elismern bá.lával vi
seltetbetik iránta azon azivós kitartásért, 
melylyel a község pléb"niáját áll~tndósitania 
sikerfiJt. Ezt illetőleg az oroszlánrész tőle el 
nem vitatható, mit piispöke is elismeré811 
sei vett tudomásul és ennek illetö időben 
kifejezést i11 11dott. A magunk rél!zéröl azt 
kívánjuk. hogy teljes etésZIIégben folytassa. 
munká.jli.t az érdemes térfiu köz;sége és me
gyénk jav:\ra. 

hangon. · 
És minthogy Katalin. hallgatott és a 

szégJen éa, & fájdslomtól lesüté szemeit, 
folytatá: 

- A felesége? ! D 8 minö hata.lmas 
kényazeritést bozhatott fel ez az ember? 
Minö nrá.zssrot mondhatott'? . • • Ob! 
még az ia~nben is kétkednék moat. Kata
lio, ;n!'alomból magyarázza meg, ne ha~ry
jon tov&bb e kegyetlen bizonytalaoaá~ban ? 

A fiatal leány szomoruo~.n rá.zt.a fejét sé 
kéröleg odanyajtá kezét a grófnak. -

-Ez ember birtokábsn van e[!y titok, 
mely bennilnket meg:semmisithet, viszonzá 
elborzad va. 

- Ob mondja meg ~ titkol! 
Nem mondhatom meg ! 

- Lloyd-estély Az aradi Lloyd-társu
lat második astjlyét f. bo 7-én fogja meg
tartani a Krispin-féle tflremi.Jen. 

- Megkerült tolvaiok. Péeskán a rotolt 
h) folyamán egy nagyobb azab&su lopást 
követrek el, me ly röl IIIIIIRk idején megemlé
kez~ünk. Mo11t sikerult a ~scuuiiro\IIÍg Ujoruo
z&llának a tetteseket .kideriteni. S u h a j d a 

tetvAn ~~~ B a. l o g h András p~csht tanya 
lakosok voltak a tolvajok és. V i d o s Mibály 
az orrgazda. A lopott tárj!'yak nagyo 8& része 
súnte DltJgkertilt. 

- Mére,11keverö asszony. N em rég- je
lentettük, hogy Román-Szt-l\fihályon I z a
g e r j á n Márta fiatal oláh roanyecske meg
mérgezte az urát. :Most azt irják 'l'.,mesvár
ról, hogy a méregkeverö as~:~zonyt is elfogták. 
Hárla Zsófiának hivják, Izsgarján ~fárta be
ismerte, bogy Mle vette a szeretöíével egyiitt 
10 forintoo a mérll'et, a melylyel az urát 
megölte. 

- Ellopott lovak. A napoHan Boros
jenön I v a r e k Jánostól négy d11rab Iovat 
eltolvajoltak. A tetteseket nyomozza. a csen
dőrség, de ez ideig sikeltelentll. 

- Az aradi és csaná· i egyesUit vas
utak tisztviselői karának t. február bó 29-én 
az ipartestület termében lefolyt. táncz,•sté
lyÁn, egy pénztáreza apró pénzzel, valarnint 
kiilönbözö apróbb tárgyak tl!lált&tt.alr, melyek 
Szatbmáry Jánosnál, az aradi és csttnádi 
flgyqsttlt vasntak felfigyelőjénél vehetők át. 

- "Purim a vidéken." A mint tudó
Bitónktól értesilllínk, folyó hó 27-tin, (Pnrim 
másodnapján) U.-l:)zent-Annán, HoldsteiH Mór 
ur vendégo~zeretö házában igen kedélyes és 
fesztelen mulut~:~á~ folyt le. Igen szép és 
nagyszámu höl~yek is voltak jelen, miáltal a 
táncz el nem maradhatott. Az 11lsö négyest 
16 pli.r tá.nez<•ltll. A jelenvult hö!Jzyek név
sora : W e lsz i\fórné, Schwartz M1í.rkusné, 
Stern Farkssn,; (Szioitye), Holdstein Si~onnll. 
özv. Holdstein ne ~ Ar11dl. Schwartz Leopold né 
(Zaránd). stb. stb. Leányok : Weisz Lina 
k. a·, Bildb11ner Malvin k. H., flehw11rtz.Róza 
k. a, Holdstein Netta k. a. stb. stb.: 

- Nyilvános számadás és köuönet. 
A tnzoUóbáli tellilfizetök névsorának vége : 
Lusti~~: Zsil!mond, özv. Jorgoviea Julia, Lam
berger L., Popovics D. János, özv. Herczog .Jó
zsefné, Kert~sztury István, Roth Miklós, özv. 
Kouek Albertru\, Vas Mát.yá~:~, Hahó Imre, 
özv. Izsó Istvánné, V1mnay .János, Já
nosi Imréné, .Jukab János. Mattauscb An· 
tal, Bettelh~>im Julia, Lazaravica 'l'anász. özv. 
Csiky Lajosné, Neumann K., .Josef v. Fischer, 
Fisnhl Zsigmond, Tisc\t Mór dr., Luk&osy 
Lajoa, Piess Mór, Hözsény•né, Lenarth Imre, 
özv. Tabajdy Károl.vnÁ, Scherhag b' , ~'öl
des .János, Marosy BArta, Orczy-utcza 4. sz., 
Had y Sándor, Brunituber Kál mim, Biihm La
j oR. Biz" .fi'erencz, Nemes!! dr-; Ring Lajos, 
Miohl 'ro~:~t. Lukács Gyö•·ty, J:t'eli•H!r Kata
lin, M~istrm-icR .Júnos, Preisacb, Hecht Em. 
Walter Vilmo1, Prolich Lijrinr,z, ()ani .János, 
Ohe•·kucz Kosta, F'eichth•1ler M., GtJrgureviez 
Erneszt, H11.mholz György, Pul1io PiLl, Pavlo
vics Szveto7:~r, üavrílete Miklót1 Kuopp K., 
Medllyesi Odön, Bejezy .Jánosné, König 
Magnus, Anna Butscbler, Hudetz l!'erenez, 
F11isd JaktLb, CTro.,.smaiJD dr., Steiner .JBkab, 

l 

Detrovies, V arjassy .József, V erznr Gyula 
d r .. \\' l'i~z D:úid, Greiner Károlv. Jankovics 
Gvönry. Murlanisz Antal, Oengl Miklós, Pol
Ják Vilmos, Leitner dr., Remetey Károly 
dr., Miksics Alajos Roser és Stern,f Mat
tuscbek János. Steinitzer M., Inkei, Kolln 
J ak ab, Lóvonat társasár, Friok Anton, 
Hinos Péter, Ortutay Bél&, Mittelmann 
Fllreno' D., H1mvadi - · JMRIIf, · ·- Korin_ .. ,____ 
Lajos, Macsinik JáÍJOa, Rosenberg Mik-
sáné dr., Kunz Elek, Dálnoky Lajos, Klein 
Ignátz, Barabás Péterné, ~'rick Jlerenez, Ual-
lár Istvánné, Iri tv. József, Ozeisel, H a uli ck 
Ferenez, Prohászka József, Kónya La.joa, 
Barthel SH,ndor, Floreseu György, W a nitsek 
Mátyás, Do~aru Györg-y, Kallap Jáno;, K(;r-
ner Pét~r. ifj. Pászthy Kó.lm:í.nka, Winkler 
Vilmos Gömöry Gyul~t, Lamzer .János, Pöld 
Miksa, Kubinszky János, Blá.sits l<,~rencz;, 
Herold Antal, Porczán Lajos, Vostinario 
Romnlus, Barabás Béla dr., Deutsch József, 
(Oimiitzröl), és máa olvashatlan névaláirá.· 
suak 1-1 f o r i n t. Vidovics .JózMef, 
80 kr. Ottrubay Béla, Keresztds Mihó.ly, 
Singer, Lengyel és Barta, Mór Manuel, N. 
N., ~Iay K. és fia, Blau Bernát, Mihályi 
József, Rainer Ede, Keppich, J. Grallert, Pick 
testvérek, Tóth Lajos, Krause Károly, Kell 
dr., Horváth Andor, Popp Béla, özvAgy 
Hallerné, Csalogovies, Ortuta y Károly , 
Román Géza, Porkarin György, Haj ek 
Antal, Wolmann A., Mantllbaum, Jozset 
Lui, Probst Vilmos, Nagy, Forrily-ut-
utcza 3 szám, X. Y., özv. Werner Jalrabné, 
özv. Nareissné, Hanptvogel Alajos, Sebeily 
Mátyás, Urményi Tóbiá.B, ifj. Floreszku Pé
Lflr, J ~mkovics János, Spiroch József, Deák 
Károly, Kehrer Károly, Braun Adolf, Izrael 
Husserl, Messer Salamon, Hendl J:í.nos, 
özv. Bo,·os Józsefné. Huzó lsLvá.n, Rot-
ter Já.nos, Zimmer, Teleseu György, 
Hannold János, Szakall Anna, Mezey Józsilf 
Kilényi János és más négy olmshat!Rn náv-
'llá.irásu 50-50 kr; Sohönteid Ede, Büky 
.József és Zobor Gynla 40-40 kr; Süti! Jó-
zsef 30 kr. és egy olvashatlan névaláir&eú 
~O kr. E,!!yben köszönetet mond a karpa
rancsnokság Jankay József urnak a hang· 
vereenyre szerkellztett "A. tüzoltókhoz" ez. 
alkalmi lelkes költeményért. Az összes be-
v~tel kitett 622 frtct, a kiadások pedig 317 
frt 2 kr., a tiszta jövedelem 304 frt 98 kr .• 
dz&z háromszázné~y frt 38 kr. Arad, 1888. 
évi február hó 24·én. A k a r p a r a n c a-
no ke á g. 

HtlZÍNK é• a FÓVÁROS 
- A király bécsi utja. A "Budapes-

ter Korresponden~c meglehe~sen zanrosan 
joltmti, hogy a király 6 felsége mÁ.rezius 
2-án este Béesh·' ntalik, de 4-én ismét viaz· 
szatér Budapestre. Cnkngyan igaz, hogy a 
király a legközelebbi napokban Béesbe uta-
zik, de ntrakelásének ideje még nines meg· 
határozva. Az udvar, mint többször meg 
\'olt irva, azzal a szándékkal jött a fővá-
rosba, hOiY ott marad a husvéti ünnepekig, 
de azót!L ngy alakultak a. dolgok, hogy a 
királynak minden pillan&tban készen kell 
lennie a Bé68be nló utazásra. Ha ö felsége 
vieuatér is az osztrák tövárosba, a h o l 
fo n t o a &ll am i il g y e Ir várnak eldön• 
t éare, a. k i r á l y a ss z o n y é B M á r i a 
V al é r i a föherezegnö továbbra is a fővá-

~-· ... 

rosban maradnak a legfölebb Gödöllőre / _, 
költöznek. "' 



·- Ohyezy Kálmán halála. Bmhpest. 
r~! jelentik, hogy az o r sz á g o a • z a
b 11. d e l v u p á r t ~ryönyörü babérkoszorut 
küldött Ghyczy Ka.lmán rav~talára. l!'ehér 
selyem !!Zal ag; án e felírás olvasható. "Az 
országoa szabad!llvüpárt - Ghyczy Ká.l' 
m~nuak." - Egy másik babérkoszoru fe· 
hérselyem szalagján e felinis áll: 11 Szomoru 
szivvel hil hu~a - Mednyánszky Ghyczy 
Agotha." - Az elhunyt nagy államférfiu 
fóldi maradványait Kis-Igm 1\.nd ra, Ko
máromme~ryábe RzáHitjtí.k, hol az ottani te· 
metüben Vlln R Ghyczy-csallld sírboltja. Itt 
nyugszik már 33 é, óta G h c z y Kálmán· 
né, llzlll. Bodorfalvi B a r a n y a y Borbala s 
három gyermeke : a 29 évBII korában el
hunyt G h y e z y Ferencz s két ki sil bb fiu. 
- G h y c z y K:ilmán rokonságát illetöle~ 
& következoleg értesUltilux: Rokonai vollak 
6hyezy B~,la, Géza, Imre. Dénes, Ida és 
Losonczy Odönné a férfi testv~rek gyer
mekei ; nővérei közlll l'jl.'yik Orclódy Pál 
egykori miniszter neje volt; másik növére 
Ghyczy Zsófia, néh. nagyb~ará.tby Huszár Fe• 
rencz alorszagbiró nej(! volt, kiknek gyer
mekei Huszár László, Huszl\.r Imre és en
llE>k fia Gyula, továbbá. Huszár Il ka özv. 
Jesz~niczei Jankavich Gyuláné, (s általa 
a jeszeniezei Jankovich család fehérrne• 
gyei ága.) 

- Az ör~gyilkos tanfelügyeli. Lapunk 
e,!!'yik tegnapi távirata már jelentette, hogy 
T r o gm a y e r Károly szepesmagy ei kir. 
tflllfeliigyelö, kit R budapllsti főkapitl\nydg 
a napokban, a lőcsei kir. törvényszék me~~:
kerE>sése folytán váltó-barnisibis rniatt egy 
liivárosi szálJólJan letartóztatott, 11zenlán éj
jel 12 óra üj\Jan a OIHÜtpewti kir. ügyész
ség togluí.zában, borotvával nyakát elvágta 
és két órai kinlódils után meghalt. 'l'rog
muyer mtí.r elfogatása alkalmáml aknrt. ön• 
gyilkossagot elkövetni, de ebben a kikül· 
dütt detektivek ii!lyesen me~~:akttdályozták. 
Mid(in ugyanis elfogták, úppen a szinházba 
ahrtlmeuni és midön 8 rendörközegek fel
s:zólitottá.k, hogy kövesse, Trogma.ver visza 
akart fordulni szobit.j1'ba, hogy taeklijábúl 
valamit kivegyen. Ezt azonban a detekth·~k 
meg nem enge<lték. A tit.skáb,m egy revo). 
ver és borotva volt. A fökapitáuyságoál ki
motozták, de nt~m találtak niÍ.I8 semmiféle 
ölüszerszámot. V égre az üg-yészség fogblizl\.
ba.u furfanggal borotváboz jutott és öngyil
kossáp:i l!zándékli.t végrehajtott!). T r o g
Dl 8 y e r egy éjet töltött a fökapltányság 
bö!'tönében, s másnap átszállították a F'or• 
tunábn. A fogházfelügyelő szabályszertlen 
átvette a. rendörségtól a togolyt s ujra át
motozta. Ezután pedig az l. em. 11. számu 
magán:&árkába csukta el. Tro~mayer látszó
la~~: beletörődött sors!\ba, s nyugodtan vi
selte maga.t. Kedden déintán padil( jelent• 
kezett a fogbá.zfeltigyelöoél, bogy miutan 
Löesére való elszállitásj\. mara volt kitttzve 
B ö sza1on•ruhát vhHJl, malyben a hideg 
időjárás mellett könnyell megbetegülhet, 
azt kért.A, hogy engengedtessék meg neki, 
hogy letétben levő ruhái közlll egy melegebb 
öltözetet vehei'lsen föl az utra. E kérését 
teljesitették. A fogiui.z-őrmester lement Trog• 

_.. mayerrel a ruhatá-rba ~ ott felnyihím a. lá- . 
-~ dát, abból kivett egy öltözet ruhát s e köz-

ben Ugyesen egy boroLvát, kilencz darab 
l néfjegyet s egy jegyzékkönyvet magához 
' kerített. Erre felkisérték czellájába. Szardán 

1

',1 éjjel fél 12 órakor a szolgála.tot teljesítő 
éjjeli ör tompa börgést hallott a czelláoól, 

! 
benyitott s meglepetve látta. boll.'y Trogmayer 
nyak.i.ból patakzik a vér. A két fol?oly, kik vele 
egytltt voltak elzárv H, Ilkkor vette é~zre IL bajt. 
Orvosi segely már nem használhatott s a. i boldogtilillo háromnegyed l órakor kiszen-

t vedett~ Holtt9stét baszállitották a Rókus 
l halottas házába. Trogmayer a. 9 névjegyre 

barataihoz bucsuleveleket irt. A jegyzékkönyv 
ben:szüleitől igen érzékenyen bucsu-zott ei.Ezen
kivül a jegyzékkönyvbe jelentést is irt ön
gyilkossá.giLról, kinyilatkoztatva, hogy az 
esetnél mnlasztás vádja senkit nem ér h et 
a fogháztelttgyelöség részéről. A szerencsét• 
len véget ért tanfelilgyelö 33 éves, nőtlen 
fiatal eml:>er volt. Mostani állasa előtt a 
kultuazminiszteriumban volt fogalmazó s 
pénzzavarai még ebböl az idöböl dató.lód· 

~ • nak. ~linden baratjának és ismerösét:ek 1141-
i tókat irt al& 8 maga is sok adóssli.gha ke-

..... '· . vererl.ett. Forrl\.sai az utolsó .i~ö.ben • kimer~tl· -w tek, tgy követte el a h11mtstt<~st, m Illyert 
/ ....., életével fizetett meg. 
~ - Élve temették el. Iszonyu esetet je-

lt>ntenek Kolozsvárró!. Egy fiatal asszonyt 
temettek a napokban a velem"ri temetőbe. 
A szanmcsétlen 1\.lmatlansá.g ellen használt 
rendes ezeréből a kelleténél töbhet tal:i.lván 
bevenni, álhalottá lett. Másnap sirja közvet• l len közelében uj gödröt á~tak s ekkor IL sir-

r á&óknak ugy rémlett, mintba nyö~ést hallot· 
j tak volna a vék&ny földfalon kereszti\1 a 
1 szomszéd slrból. Halálra rÁmUive tutottak a 
t f11luba, hol elbeszélve az esetet, a nép töme-
i gesen ment ki velille a temetőbe, Hirtelen 
l telástak a sirt és kivették " koporsót belöle, 

h1mem akkorra mó.r meg volt halva a sze
rencsétlen. De szemflldöje össze volt mar
ezKngolvll, bizonyságául annak, hogy az asz
szony élt és felébredt a sírban. 

- Rövid hirek. T r é fo r t .!"."ost köz
okh.tásü~yi mioiszter állapotában nem állott 
be v&ltozt\s. Testi f.i.jtlalmai ninesenek, osak 
idllgessége tart. Betegsége egyébiránt komoly 
aggodalomr<\ nem ad okot. A miniflzter ál-

J
. lapota iránt föváros~zerte nagy az érdeklődés 

s lakásán egymást érik a résztvevő látogató~. 

l - R a j es e v i e 8 Levinről, arról a vakmerő 
horvát kalandorról, a ki Konstan~inápolybl\n 

· felcaa.pott nevelőnek s aztán gyujtop;atott. 
hogy a zavnrosban loph11sson, ujra irn~~k. A 

. mikor elfogtak s haza akarták szállita ni, egy 
.. uszó övvel a ~Z:Özösröl a tengerbe ugrott a 
., félholt,m fogták ki & dalmát partokon. Onnan 

aztá1t a varasdi börtön~e kerlllt, a honnan 
most ll.:t j~:~lentik, hogy megör lit. De még 
most sem bisznek a k6pénak. Orvosi wej!"fi• 
gyeles 11lá. vették, bol!'y nt<m szimulal-e. -
A z a l v i n c z i r om á n t e m p lom sakre~
tyéjéiJe a n~pokban valószinilleg álkulcscsal 
behatoltak. A tette~ek ismeretlenek: érdekes 
az. bog y nem vittek el 'emmi e"'vebet, csak 
egy körm~neteknél használui ~~~~kott nai[y 
t ö r t é n e I m i b e e H ü templomi 
zástlöt. 

N AG\"VILÁG. 
- Az olasz kiráiyné gyöngyei. Marg

herita olasz kiralyné ékszqrszekrényében vnn 
egy nagy persely vésett Azfistból, a tetején 
egy kis kerek nyilás, melyen pénz be nem 
férne. N em is !irá kat gyiljt abba a per
selybe Olaszország királynéja, hanem -
igazi ~yöngyöket. Ide teszi be a gyönl!'yl:l
ket, melyeket!ajándékbl\ kap; ha utazás 
közben valami ékszerész-kirahtban szép 
gyöngyöt lát, azt is mindi:l mtJgveszi és ide 
rakja a pt>rselybe. Környezete m~r réjZóta 
kiváncsi volt arra, hogy mi czélja van a ki
rálynénak a gyöngyök gyttjtésével, de sen
ki S.l merte me~kérder.ni. A napokban végre 
elővette az ezilst perselyt a királyné, meg
rázt& és mosolyogva mondta udvarhölgyei
nek: .,Jó sok van már benne, nemsokára 
talán elég is lesz. Sajl\.tkezüleg varrom fel 
majd akkor ezeket a gyöngyöket fl a m j e
g y e a é n e k m e n y a s s z o n y i r u h á
já r a," 

- Karmester és ballerlna. A béeHi 
üperaház1nn ezifra jelenet játszódott Je. Be
illik botránynak i11, esa.k hogy erösebb vége 
a szinfalak mögött folytatódott s a közön
ség előtt rejtve mare.dt. "A bamelni pat
kányfogó" czimü balettet adták. Ebben a 
főszerepet két prima balJerina: Cersle és 
Lüscher kisasszonyok felváltva tánezolják. 
Ezuttal Cerdie kisasszonyon volt a sor, a ki 
r~ndszerint egy "pas de deux"-t is szakott 
l!ljteni Thieme balletmestern-1. - Történt, 
ho·~y az utoisb próbán a balletmester rosz. 
sznl lett s hirtelen eltávozott, ugy, hogy 
még a kiinyvtárnokot sem figyelmeztette 
arra, b ogy t·stére a ., pas de denx~ han~
Jegyeit készítse ki. Mikor az előadás alatt 
a kettös táncz követkoz11t volna, i(j. Hell
meaberger karmester ennt~k mellözésével 
jí~tszatt& a zenekarral a balletet. mire Uerale 
kisasszony, a ki már kilépett volt a pas de 
deux-höz. sietve a szinfalak mögé vonult. 
Ez feltllnt ugyan a közönségnek, de miut&n 
a tánczkar csakhamar lejteni kezdte a tina
let, a figyelemel fordult az epizodikus ese
ménytöl. l\1ilror azután felvonas végén Hell
mesberger a szinpadra\lépett, Cerale kisasz
RZQny felemelt kezekkel. mint bősz tigris 
rollant neki s éppen nem vti.logatott szavak
kal vonta felelősségre a betát-táncz kiba~ya
sáért. Azt mondják, csak a karmester tapin
tat•i.nak kö~zönhetö, hol?y a dolog goooszabb 
fordulatot nem vett. Hellmesberger fakép
n41 hagyta a háragoe ball~rinát, de az ese
tet nem ha6!yta annyiban, hanem másnap 
p1nuzt emelt az opera igszgatójánál. Jahn 
igazgató aztán magához hivatta CE'rale kis· 
asszonyt 11 zárt ajtó le mö,llött me~leczké:r.tette. 
Söt alJitólag li. kisasszonynak bocsánatot is 
kell kérnie a megsértett karmestertől. 

- Rövid hirek A kis s p a n y o l ki
r a l y, a nem egészen két éves XIII. Alfonz, 
kanyaróha esett s ti.llapota aggPosztó ; a rosz 
fordulat vafóban nagy baj volna Spanyolor· 
8zágra néz1e 8 alighanem ujabb karlista 
mozg11lmat idézn., föl. - G ö t z e Em i l, a 
nemet ünnepelt tenorista, alig két hét lefo. 
lyása utan febontottilo Donita kölni énekesnö
vel való mátkaságát 8 az izgalom annyira 
beteggé tette, hog-y vagy két hónapra visz
szavonul a szinpadtól.- Sz é c h e n y i A n
d o r ~~:rófot a konstantinápolyi rendörség le
tHtóztatt'~ ; a grófot Törökország területéról 
ki fogjak utasitllni. - M 11 d r i d i értesités 
szerint a Nilo nevu osztrák hajó Belerma 
mellett a part közelében hajótörést szan
vedett. 

Szi.nház. 
~ márez. 1. 

Elő virágcsokor, TUndérkert. Ez a 
czíme annak a páratlan fényll két tablónak, 
me'yek a vörös-kereszt-egylet u pril első nap
jain tartandó elóll~ásain fognak bemutatstni. 
A két tablót n e g y v e n n ö fogja alkotni 
a legigézöbb 'Virágkosztümökben, a miknél 
csak ök mag>:k Jesznek szebbek, a mi külön
ben természetes is, ha aradi nökröl van szó. Az 
"É l ő v i r á. g es ok o r" az elöa.dásokat nyitja 
meg, mig & t1ndérkerttel fognak Tégzödni 
az esték. Közbeesik két mllkedvelöi előadás: 
"A n 6 g y tl l ö l ö" és .,A b á l k i
r á l y n é" czimü vígjátékok. Ezeken kívül 
le11z meg egy vegyes tabló, melyben férfiak 
is részt vesznek. Ez a ma.gyar népéletböJ 
Tett jelenetet to g ábrázolni. A Ti rág- es já
ték-szerepek kiosztása most van folya
matb•m. 

- "Az ördög pirulái "-nak az in pad i 
próbái • jövő héten kezdődnek. 

- Sz. Prialle CornéHa holnap, pénte
ken délután érkezik Budapestr-il Aradra. 
Elsö fellépte tudvalevőleg szombaton este lesz 
Elöadá.s : "A h o l n n a t k o z n a k. • 

- Kiss Muki j u t a J om j á: t é k a mar
czina hó folyamán lesz. Err" az alkalomra 
"Az án a pipacs" 6Zi~ü ~j népszinm~ kerül 
szinre, malynek szerzóJe a JUtaimazaodo maga. 

.::. Szinhazi rövid hirek. A z a r a d i 
szinh!i.z igazgatósága felbt\toritva a 
"Szép Helena" sikerétöl, több régi Offenbacb 
félti operetLet elevenit fel. Legelsön11k .A 
tra pezunti he rcz egn ü"kerülszinre, 
- A. jövö vasl\rnap d•)lntáni 
e J ií a d ás o n Nyih1.~sl ujra parodi~t~u.lni foij& 
Grigola.i.is Preeziózát, a mivel a multkor 
olyan rengeteg derilltséget keltett. -
C z a n y u g a E m m a egy évre 
uj~>bb szerzödést irt alá K r e os á. n y i 
igazilatóva l. - H e g J es i Ma r i "asszony 
még· e s1.ezon ban ujabb vendégszereplésekre 
jön Aradra. Ez alkalommal az Aradon oly 
sokszor kivli.nt "Frou-Frou" is szinre fog 
kerülni, a czimszerepben a bájos mtlvész
nörel 

REGÉNY-CSARNOK. 
. Szerelmes Mefistó. 

- Reg~ny f!gy kötetben. -

Irta: S 6 l y- o ;r:a. .A. n Ö. o : 

VIII. (16. Folyq 

- Jaen · én védelmezem; én volt amaz 
a ki Sá;dort öntől el akartam szakítani. 
Nem habozom bevallani, ledér leánynak 
tartottam mint mindazokat, akik között él. 
En Sándor jövőjét, élete nyugalmát láttam 
koczkáztatva őrult meggondolatlan szenve· 
délye által . . De ma ruidőn kész magá· 
ról elhitetni a legrosszabbat is, hogy egy 
bizonytalan veszélytől is megmentse azt, a 
kit szeret, midőn legyőzve büszlre.~égét és 
elfelejtve minden szenvedést oda: JŐ azok 
közé, kik e szenvedéseket okoztak, ma én 
teszem az ön kezét Sándor kezébe és én 
mondom Sándor szemébe hogy e kéz 
tiszta és szenytelen, és én.' a ki a gyanu
sitó szót el ejtettem,, követelem, hogy e 
kezet elfógadja. • . Es önnek meg kell 
bocsátania Sándor viseletét, mert én okoz
tam azt és ez a könynyen befolyásolható 
fiu I'IIÍndig a pillanat behatása alatt ál
lott. . . 

E perczben lépett be a szabába két 
ismeretlen fiatal ember. 

Sándor előre lépett, hogy a jötteket 
fogadja. 

Irén ösztönszerü sejtelmes félelemmel 
nézte a két ismeretlen embert. s a követ
kező pillanatban kiragativa kezét Miklósé
ból, egy sikolylyal Sándor wellére borult. 

- Nem, nem . . . Sándor, én nem 
engedem ..• mondá könyes szemeitSán
dorhoz emelve . . . hiszen eleget szen
vedtem már egy egész életre . . . hiszen 
én tudom, te szeretsz és neked §em !!zabad, 
nem lehet kételkedned abban, hogy én 
mennyire imádlak . . • Sándor hallgass 
reám . . . te édes . . • te szent vagy, 
ugy-e nem hagysz el . , . legyen minden 
ugy a mint régen volt . . . . 

Sándor csendesen átkarolta a !llró le 
ányt s e pillanatban eltünt lelkébő~ minden 
gyanu, minden kétkedés. Irén pedt~ csó
kokkal árasztotta el arczát, majd UJra foly
tatá szaggatott, reszkető hangon. 

- En nem engedem te az enyém 
vagy ; mondjanak rólad akármit majd, 
én többre tartalak az llltennél . • . ugy e 
nem hagysz el . . • én is itt maradok 
örökre welletted • . . meglátod. milyen 
jó lesz Sándor. mondd, hogy szeretsz, . . . 
csak 'egy szóval, • . . mondd, hogy tied 
vagyok . . . a tied lebetek . 

Sándor megcsókolta a leány homlo· 
kát, maj észrevéve a két vára~o~ó fiatal 
embert, szeliden elvoná Irén karJait. 

- Igen az enyém va~y : . . és én 
szerellek ; de most édes térj haza szépen, 
Miklós majd elkisér •• s még: ma én 
fel loglak keresni. 

· Még egyszer megcsókolta, s aztán 
hagyta távozni Miklóssal. 

Azután a fiatal emberekhez fordult. 
- Uraim, én vagyok, a kiL ke-

resnek! 
A kölcsönös bemutatás megtörtént 
- Megbizónk Várdy Géza .•. 
- Hol találkozhatnak önökkel a se· 

gécieim? 
- Este 6 órakor a kaszinóban. 
- Helyes. Isten önökkel, 
Főbajtás után távoztak. 
Sándor nehány perczig ftltyörészve 

járt fel s alá a szobában,, maj a legna\P'obb 
lelki nyugalommal rágyujtott egy cz1garet
tára. Azok a sötét árnyak, melyek napok 
óta kisértették lelkét, s melyektől józanul, 
nvugodtan Jondolkozni nem tudott, eltüntek 
egészen. Most tisztán látta. hogy a mi őt 
üldözte, csak egy képzelt rém, 8 ő volt a 
gyönge, hogy ezzel szembe szállani nem 
tudott. Atkozta lobbanékony, indulatos ter
mészetét, s örült, hogy ezt végre is sike· 
rült legyőznie, Hiszen mondhatnak már neki 
akármit! 

A tanuság nemcsak keserü, de elég is 
volt. Ö szereti Irént most is és ,szeretni 
fogja mindig tántorithatatlanul. Es ez a 
ezerelem kötelezi arra, hogy e lényhez a 
gyanusitást még közel férni se engedje, 
annál kevésbbé szabad őt önmagának gya
nusitania. Ez a szegény leány már meg
szenvedett anynyit szerelmeért, hogy ezen
tul csak öröm és boldogságnak szabad őt 
érnie. 

Élénken támadt egyik gondolat a másik 
után Sándor agyában. Hiszen csak néhány 
óra kell még és 5 ismét ott lesz Irénnél 
és most ö fogja neki mindazt elmondani, a 
mit előbb neki oly jól esett hallani. El 
fogja mondani, hogy ö is szenvedett sokat, 
nagyon sokat és azután csó~ok k~zijtt, fog 
vezekelni a legnemesebb sztv bocsanataért. 
El fog mondani mindent ugy a hogy tör
tént és aztán ők mind a ketten olyan bol
dogok, lesznek, hogy a félreértés~kne~ vége 
van ! Es Irén meg fog bocsátam nekt, mert 
Irén belátja azt, hogy bármit és bármeny
nyit is követett el ellene, minden vétke, 
winden bűne őrült, végtelen szerelméből 
származott . • . 

Majd míntegy diadalmas büszkeséggel 
aondolt arra, hogy e leányka nemes, őszinte 
lelke legyőzte Mikl6sban azt az el,fogultsá• 
aot, me ly ő reá is hatással volt. Es e gon· 
do lat éreztette vele igazán azt, hogy meny
nyire magasan kell hogy álljon előtte Irén 
és menynyire nem érdemelte meg az ő féltő 
gyanusitását. Arra, hogy már h~lnap talán 
életét is koczkáztatnia kell, nem ts gondolt. 
Hiszen most, minden gondolatát szerelme 
foglalta el s a vágy lrént•ujra lathatni. 

JókedVŰen filtyörészve ment a folyo
sóra, hogy nehány betegét meglátogassa. 

- Ejnye de jó kedve van valakinek ! 
Sándor rögtön ráösmert a kedves, üde 

hangra s a következő pillanatban már látta 
a kis Janka mosolygó arczát. 

- Hiszen a kegyed derült mosolya el
üz minden bánatot! 

- Hát magának bánata van ? 
- És kegyed méltónak tartaná azt 

arra, hogy megösmerje ? 
- Jgen, én szeretném megö~merní. 
- No de h~~z~ csak volt, s az el• 

mult bajokat jobb feledni. mint emlegetni 
- Édes atyja itthon van? 

- N em, kérem alássan, most én va-, 
gyok a főorvos - mondá Janka nevetve, 
- apus reám bizta magukat ; képzelje csak. 
az a csunva apa már korán reggel elment 
és nem is jön haza ebédre, egyedül ha· 
gyott engem ebben a nagy házban . 

-- Milyen jó, hogy csak a beteli:'ek lak
ják, még valaki el találné. rabolni ami ked
ves Jankánkat . . • 

- Bánnák is maguk ! 
- Vigasztalhatatlan lennék. 
- Maga az igazi, - felelé Janka 

kedves, szemrehányó hangon, majd szem
szemlesütve hozzáteve - hiszen rám se 
néz ; ha az a bolondos Zsendery nem 
volna, halálra unnám magam ! 

- Ah, Miklós derék ember, és most 
már egészen kedves is • • • 

-Hogyan? 
- Kigyógyul a régi betegségéböl, 

és most már hisz a nőknek • • . 
- Hiszen magánál jó ikolája volt, 

mondá Janka gunyos czélzással. 
- Oh neki sokkal kedvesebb tani

tója volt! 
Ezt a czélzást meg Janka értette el 

rögtön és pirulva nézett Sándorra. 
Ez sietett megjegyezni. 
- Biszen abban nincsen semmi, hogy 

maga kedveli Miklóst. 
- Furcsa, hát maga nem szereti ? 
- No azért valószinűleg mégis egy 

kissé különböző módon szeretjük. 

(Folytatása következik.) 

~zerket~ztöl Izenet. 
.Nagy-Halmágyi caevegéaek. • Értbetetlen 

zllr·zavar az egész. }<;ezünkágában aince, hogy kö
zöljük. Ha már éppen írni akar, irjon meg ri>vi· 
den, ujdonságnak szánva, olt történt dolgokat, de 
a z n a p már tegye is pos l ára. Ast ezivesen kö• 
!Ö ljilk és ki is ja•itj uk. 

Forgalmi kimutatása ax aradi els6 taka
rékpénztárnak 1888. február hóra. 

Bet ételek. 

Alladék mult hóban frt 4122949-59 
Betételilk február hóban 1455f>4.01 

összesen : 42685olf6o 
Visszafizetett betételek e hóban frt 17569.89 
Alladék e hó végén frt • . • 4092812.71 

L e s z á m it o l á s. 

Tárezaállomány mult hóban frt 926007.30 
Leszámítoltatott e hóban • . frt 272179.02 

összesen: fi98186.3~ 
Bejárt e hóban • • • • , • frt 265805. 57 
Tárczaálladék e hó végén frt 932380.75 

Előlegezés értékpapírok ra, 

Raktárállomány mult hóban • frt 138697.
Előlegeztetett e hóban • • • frt 4114:2.-

összeaen : 179839.
Bevált&tott e hóban , • • • • frt 39540-
Raktárálladék e hó végén • frt 140299.-

Eiölegezéa zálogházi tárgyakrL 

Raktárállomány mult hóban frt • • 93005.
Eiölegezlltt e nóban . • . • . • • ~ 7166.-

összet~en :-li0171.
Beváltatott e hóban frt . . • • • 29078.
R&kta.rálladék e bó végén • • • • 91093.·-

J e l z á l o g o s k ö l e s ö n ö k. 

Álladék mult hóban •••• frt 214939.13 
Uj kölcsönök t1 hób .. n. , •• frt 26920.-

összesen: 217ö31313 
Törlesztett e hóban • • • • • frt 14445-
Ailadék e hó végén • • • • • frt 216186813 

P é n z t á d o r g a l o m. 
Pénztárkészlet mult hóban • • • frt 5332920 
Bevételek e hóban . • • • • • frt 59400892 

összesen :6473380! 
Kiadások e hóban . . . • • • frt 58903664 
Pénztármll"'"hány e hó végén frt 5830138 

Ke H -~• .; llll, 1888. márezius hó 1-én, 
Az igazgatóság. 

Az aradmegyei takarékpénztár forgalmi ki
mutatása 

1888. évi február h&TÁról. 

Betétele k. 

Alladék mult hó végén • • • fr t 2842717.63 
Betét9lek • hóban • • • • • frt 187306.40 

összesen frt 3030024.03 
Visszafizetések e hóban • • • trt 85431.64 
Alladék e hó végén • • • • frt 2954592;39 

Leszámitol&s. 

V áltótáreza-álladék mnlt hó vé~én 1311015.30 
Leszámitolt váltók e hóban frt 437261.88 

összesen frt i 7 482 77.18 
Bejárt Táltök e hóban . • . trt 342~66.82 
Váltótároza-álladék e bó végén frt 14o6cf([36 
Előlegezések kézi zálogokra. 

Álladék a mnlt hó végén . • frt 933242.76 
elölegezt.etett e hóban • • • • irt 10431!>:4:4 

összesen: frt 1037558.20 
bejárat elölegek e hóban • • • frt 95933.21 
Alladék a hó ~ égén • • • • • frC9U624.99 

Jelzálogos kölcsönök. 

Alladék mult hó végén • • • frt 6:35169.19 
előlegeztetett e hóban • • • . frt_!_óQ<>O·

öaszesen: • frt 700169.19 
törlesztetett e hóban • • • • irt 0025.
AIIadek e hó végén •. • •• frt 695144.19 

P é n z t á r' fo r g a l o m. 

Alladék mult hó végén • . . frt 44Fi44.02 
bevételek e hóban . . . . • frt 799827.99 

öaszesen': frt844372.ol 
kiadiLsok e hóban . • •.• frt 798217.86 
Pénztári álladék e hó végén • frt-415151.15 

Arad, 1888 márcz. l. 
Az igugatóaág. 

Az aradi lpal' és népbank fol'~alml klmU• 
tatása 188S. évi február hóra. 

Takarékpénztári betételeln 
Betét maradv. mult bó végéről frt 571791.13 
Folyó hóbaoi betét • • • • • frt 57204.83 

öaszeseu : trt 628995.4·6 
Visszafizetett betét folyó hóban frt 64090.~ 
Betét maradv. f. hó Tégével frt6649b!>.2l 

Vá.ltó táreza: 
Alladék mult hó végével • • frt 125546.07 
Leszá.mitoltatott f. hóban • • • frt 119970.9l 

összesen: frt -2455fi.Oi 
HAváltatott és forgattatott . frt 127066.50 
Marad t&rcza•állad. f, hó végével t rt 117550.ól 

A r a d i h i te 1-e g y l et: 

Alladék m. hó végével • , • frt 159635.74: 
F. hóban adott kölc11önök • • trt 2216.-' 

Ö811ZeB8D: frfi6fS51.74: 
Törleaztetett t. hóban •••• frt 1411.
Állad4k f. hó végével ••• frtl60440.74 

Előlegek nyeratermények és ér· 
tékpapirokra. 

Álladék m. hó vé~éTel • • . frt 6«76.05 
}l'olyó hóban uj alóleg adatott frt__J!_~OO.

Elöleg Osszesen : frt 68376,06 
Ebből visszafizettetett f. hóban frt 3010.
Álladék f. hó végével • • • frt 65366.05 

Jelzálog kölcuönök: 
Alladék mult hó Tégével • • frt. 142278.9~ 
Uj elöleg folyó évben • . • frt._~~70.
Folyu számlé.kbaui előleg ös111. frt. 14ó348,99 
Visszafizettetett folyó hóban frt._~?!ó.
AIIadélr folyó hó végével • • irt, H:2693.99 

Zálogház kölc11önök: 

Alladék mult hó végével . • frt. 67575.50 
li'olyó hóban adott kölcsönök frt. __ 7_4:91-=: 

ÖS87elen! frt. '75066.60 
Folyó hóban kháitatott •' •• frt_8296.
Alladék f: hó végével • , • • trt 66770.60 

P é n z tá r~: 
Maradvány mnlt hó végével • frt a:Wf.31 
Bevétel folyó hóban • frt 305231.~7 
Bevétel összesen • • • • • • frt 319525.88 
Kiadás folyóhóban . • • . • frt 282283.06 
Pénztár marad ván y f. hó Tégével irt 37~42..82 

Arad, 1888 márcz.ius 1. 
Az igazgatóság. 

Vegyes közlemények. 
- A pozsonyi m•rhaváaár azUneteléae. 

Mégis csak arról a - mindenesetre kelle
metlenül ható hirről - kell megemlékez
nünk, hogy a p o ~ a o n y i ui a r h a v ás t
r o k a t e g y e l ö r e b e s z ü n t e t i k. Ma 
vett biztos értesüléseink szerint ugy&nis : 
bizományo<Jok hiányában, a pozsonyi mar
bavásárra aláirt kartell kötelező ereje n e lll 
v o l t fe n n t a r t h a t 6 éa vúár egyeHSre 
nem lesz. 

- Szeat.-Uzlet. 

(Jllrosiu t.) 

(B.) Készáru nagyban 26.60, kiGBinybeD 
27, hordó nélkül per 100 lit. 

- Budapesti gabonat6ude. -
(M,reziua J.) 

Gyenge kin&Iat, jó vételkedv, 15,000 
mm. jött forgalomba és valamivel magaa&b'la 
&ron adatott el. Buza tavaszra 7.0l-7.o6 
zab t&Tasztt 6.36-6.38, Jrukori6za tavaszra 
6.08-6.09 káposzta repeze 1~50-10.601 
buza őszre 7.50- ·7.57, buza 6szre 6.6!)-
5. 70, kukoric:r;a juli-augusztusra 6.-6.02. 

JDBGESEK NÉVSORt\.. 
(!Uroziua l.) 

Fehárkeruzt-ezálló. Neurohr :MiUly! lelUn, 
Elek. Veisz Zsigmond, gyáros, Béc~. C•Jnc1&r A. 
kereskedő. B,-Gyula. Dlugagenszltt Ant:I, utazó, 
Bécs. Mardovich János, utazó, Késm4rk .• 

Tüoherer.szálló. Róth M.ór, keresked6, P~cska. 
Kanitz J., utazó, Bpeat. Jantay Gua&iáf, Ruaa R., 
utasók, Bpeel. 

Nádor- azátló. Feuer :Miku. dr., ezredonoa. 
Berkovits B., ezredonoa, PancaoTa. Bár6 Bor
nemisza N., buad.rha.dnau, Kolozavár. W olt A.dolf, 
kereek., Ologováoz. 

Aranykuloa·azállo. Cornáa B_&n~or, g. k. lelk6u, 
Repszeg. Szilágyi :M.ik:l6e, 'fUaü t18zt, Arad. :Molnár 
Antal gazdász, Kaszaper. 

Aranyuarvaa-azálló. Damaa J6uoa, lelk~u, 
Ssecsán. 

. .., ............................ ... 
J'olyó u. 148 ~ ldsWrlet 25 u. 

Péntek en, 1888. márcziua 2-án : 

StBrn Izsák a házaló zsidó, 
vagy: 

egy a mi népünkböL 
Énekes életkép három. felvonáiban 

SzerAélyelL 

Mes~ János, Jakatos-meater - -
Mari l~>ánya - - - - - -
Zna~raesek Vencael, irnok - -
Vidor Láez.l6, ) gyógyaaeréaz.tegédek 
Kondor LaJos,) 
Stern Izsák, háuló ssid6 -
Kunyorid - - - - - -
Sternfele, kt.l~o~~dor - - - -

Holnap, szombatoo, 

Bács K. 
Hans A. 
FeDy~ri K, 
Somló 8. 
Réthey L. 
l{yilaai M. 
Tbara11orica 
Peterdy 8. 

Szerdahelyiné-Prielle Kornélia 
urnö, a budapesti nemzeti Bzinház mfivéaz
nöje ele6 vendégjé.tékául, bérletfolyamban : 

A h o l u n a t k o z n a k. 
SzinmQ 3 felvonáeban. 

Felelős szerkesztő: 

HI~DI Á.BP Á.D. 
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~li~~~~..a· :~~.;;@~~~~ l Arad szab. kir. város tulajdonához tartotó bér és ninház epületben levő sörcsar~ok és mellékhe 

ROZSNYAY MATYÁS 
gyógyszertára 

~zinsen llinálkozik, minden kUlWldi vo~y bel
tíiidi gyúg,vhzer-kiilüulcgc~ség h~szerzc:s~re,. s 
hszletL·:n tart kUvetkezü megb1zható hatasu 

Ji • Friss töltesü asvány és gyógyvizek. • ~ lyiségeinek 1888 .. évi november h.ó. I-tő~ 6 évre leendő hérbeadása iráut f, é. márczius hó 3•ik napján d. e. 
~- -~ l 10 órakor árverest tart a galdasag~ szck. .._. 

~ 
Kikiáltási ar egy évre 350 frt. 

~ MA R x e· s FE J E. R l Bánatpénzül leteendő a kikiáltási 10 százaléka készpénzben vagy elfogadható értékpapirok ban. 
szen•ket: 

t·hin in·fZIJ ko;· t'!! r hioln-n •• ,J;ohidc'. 

!!vermekeknek kUnnyen beduhntó hideglelési el
icni szcr. melyet a magyar onosok és természet
' izs~álúk palyad iijal koszoruztok. l\lind az öt 
világrészben el van terjedve. 

Disera e1u•ppek, 
dr. Mayer jayitott reczeptje szerint legmegbizha· 
tóbb szcr hideglelés ellen felnöttek számára, egy 
ilveg 90 kr. 

Donch halmáj·ohj. 
A kereskedfsbcn előtorduló minflen halmái· 

olajok ktiziitt a le~tisztáhb és leggyógyhat:i.smlahu. 
Igen könnyen bm·ehetii. Egy Ureg l Irt. . 

Cire&I!I8ÍAn. 
Bi:dos bntásu és ártaluntlan szerckbiil össze· 

1illitott hajfestő szcr Egy üveg l frt 40 kr. 

~ l Ar. árverésben részt lehet venni szóbeli ajánlatokkal. 
4 . J~ Ar. irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli árverés megkezdése előtt nyujtandók be, s csak akkor 
~ .:IC nagykeresk.edése, templom .. u. f. ~. ~ ~ vétetnek figyelem~e, ha. azokhoz a. bánompénz mellékelve van s ha az; ajánlatot tevő kijelenti, hogy az ár-
l, C • , ~ ~ verési feltételeket 1Smer1 és elfogadJa.. . 
ro ~ a feher kutyahoz, Aradon. ~ >~ Az árverési feltételek a gazdasági•szék elnökénél az árverést megelőzőleg is megtekinthetók. J z AjáR!ja dusan fölszereH : ~ Arad ~z;ab, kir, város gazdasági-székének 1888 •. évi február hó 21-én tartott ülésébőL 
~ ~ fűszer, csemege, ásványviz, magvak, !. ~ Kiadta 

~ ~ valé~ lcn:!eni thei!., ! ~ \/a:rjaSS'Y'" Lajos, 

~ ~ kül- és ~=~~~~di rum, ~~ . ----~<it~ =' al j e g y' ő, __ 

; ·:~-~.. g a z d as a·. g,· c z,· kk ek b o'' l ! ~~ ~~.'~>~~~:~T~~~~~~.)~_,, -~~:~~~~t+-::~~~~~~J~~l!~~ 
~- .. ~~,~~~@;·--~~1"4?J~~,p~~~~~~~"N.)~ 
%:: állo nag, ralárát ~ 3117)8RS. ~ ~ ,. 

Dr. Bernatzik fo.,;uepjei. 
'· Bármely fol?liiJást azonnal megszüntet. Egy 

tlveg 35 kr. 
~rail-arczkenöc8. 

Az arczon mutatkozó szeplök, pattanások és 
majtoltok elllzésérc a legalkahl!'dsabb szer, mely 
bilr~zépitü hatásában mintlen mas szert feltllmul. 
Egy tégely 70 lu. és l trt. 

t i kiváló olcsó árak mellett. e~ l ~i:r\..,l.et:tneny 
j Jó kiszoiR;ál ta tás és jó csomaR;olás. • ~ l . . . ~ . . , • · 
~ .A.rjegyzékek kivánatra. bérmentve kuldetnekü ff , Az Ide1 kutyaadónak a. városi. pénztamál leendő ktfizetésere, valamm t az adó- ., ... 

~ . . ' . . . ' -~ l jegyek kiváltására f. évi marczlus 10-lke tüzetik ki záros határidőül. 
~ • Na[J cmakePBS vetemenY: kertJ s Vlr3[ill3[Vakbol. • i? ; Erről azok, kik váro~unk területén kutyákat tartanak. az ideVonatkozó í'Zabály
IJ~"@'éft'~'é)!T~''W"Q@ ''W'Q,:!:IVW~éP'~'O.@i' ®9"~ ' rendelet 15. §-ára való hivatkozással. oi.y figyelmeztetés me}1ett értesittetnek, hogy a 

'' 

Anolilmln lábpor. 
A lábizzadás és feltörés ellen sikercsen hasz

m\llmtó. Egy doboz 50 kr. 
' 1'alódl tokaji bor. 

KitUnó minöségtlck, dr. Szabó Gyula világbirU 
pinczt~jöhlil. Ara egy üo·cgnek 2.80, 3. 3.50, és 
4 forint o. é. • 

PáriMi hölKypor. 
Ie~en basználható az arczbür finomitására. Egy 

skatulra 50 kr .• 
· ErC'Ztililztitú por, 

mclynck segélyé~·e\ arany~ ezlt~t, re!', pakiong .. és 
a(\zél tárgYakat t~en keves taradsagg-al tukor
fényesre ichet tillztitani. Mindcn báztartásb!ln 
haszní~lbató. Egy adag 10 kr. 

Dr. Kepes fagybalzsRma. 
A megfa,zyott kezet vagy láhat 3-4 nap alatt 

biztosan mt~ggyógyitjs. Egy üveg ára 35 kr. 

Lanc rlleuma ellene• •zere. 
Mindenféle meghtllésből eredt rhenmas és csú· 

zos fájdalmak ellen igen hires és keresett saer· 
Egy tlveg ~ira BO kr. 

Dr. Kelen k3höKé• elleni !lzere, 
mcly rnindenfele köhögé~t biztosan gyógyit. Ara 
40 krajczár. 

:Mindczen gyógyszerek - ·a pako1ási csekély 
költsegek bozz~&adásával - bárhova posta utjan 
is elkiildetnek. . 
Ugyanesnk~u1m ; ~ógyszertárában minden

ncm vegyvizsgálatra megbizások elfogadtatnak és 
Iclkiisrnerctesen teljcsittetne.k. 

Rczsnyay Mátyás 
5"' gyógyszerész. 

A~~d, szabadsáa-tér l. szám, 

;~.-~.~·.·~-\"'~~· .'-"'.,,_; ... ·.!f: .. --.\~ ~·':~. -~.-.. ~. :: .. ~. ~~ ... ~~;:·:··.-.-.. ~~ kutyaad,ónak a fennebb kitűzött határidő ala!'t le nem fizetése esetén az adóösszeg· 
~_",~~, _--c~.'~~" t c-il'~.::c,;L:. /~~.M ;) nek ketszeresével fognak büntettetn1. 

- ·, !"'~· .-. -. ~ ...... · · . ' · ~ ·~ Arad, 1R88. évi febr. bó 25-én. 
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Arverési hirdetmény. 
A felső marosparton l. elenleg Trayt- Vasntl• ÓftólrJ. o rry-fn" zetek kia~a's~ ;~~:e~r:t~e~tl~e~t 1:::t~~~~~- menetjegyek, kivéJe a 4: 

U Ul Ub U J. j . 7:. Az Ártékjegyek ~lapjtí.n -yálto~t . manetjegy . ára 
le r Antal által bérelt 14 · sz. 216 30 j l 00 . , . . • telJeS osszegben egyenhtendő k1 érték.Jegyekkel, n mea 
és 401) O-öl; Prodano its Döme által ltF. e. tmkarezma h6t·l·Jétőkl k~1:~v~ 81: al!t~~~b~ tf?~-~· tehát megenj!edve, hogy elegendö értékjegyek hiányá-

b ' 1 , 0' 0 é 9 !'l ~ro VIU!u 8 on, mene J.e~ye va .,..sara Jogos1.0 d e.a.- ban a menetdij ef{y része készpénzzel fizettessék; meg-
- ere t 16. SZ· 316 4 .l O 8 a l · · Z, Jeg~eket ,tartalmazó. ~rte~Jegy-~zett·k fognak következő enrredtetik azonban, hog-y egy és ugyanazon személy re 
b4 O-öl, \V' al der S. és fia és az első száz- hatarozm&nyok ~~~p Jan .ktadatm: . . zoló két értékjegy-fltzetben foglalt értékjegyek egy-

l , . 'k k dő t' l t ált l bé It l. Az értekJegy-fli)letck annyl l frtos, 50 hos . szerre használtassanak 
regem tutaJ eres e arsu a a re 

1
. és 10 kros ,· egyekből ~sl!zeá.llitott könvvecskét képez t' 8 A é 'k' ·k J • · 'It •t tj' k .. 0 .. · , · . ·· · • . z rte Jegye &. &pJan va o~ meoe egye • 

, 8. sz. 640 -ol, Se1der Bernát altal héreit ~ogy annak Oaazertéke 65 írtnak meglelel. Ily frlzet 1 kel magasabb kocsiosztályoa való átazállá.s, az utazá& 
' a régi és uj védtöltés által képezett szeg- ~ ara. azonban c~a~ ~O frt. k . . 1 félbeszakit&sa, valamint podgyász-szabadsuly .tekinteté-

O .. . J ~- Ezen ert~lq~gy-ftlr:ete. a re1zes VMu~k Jelen- ben az ide vágó álta.lanos határozmányok mér~·adók; 
letben levő 800, -ol és végre a bulcsi ! tékenyobb állom~sa:n, .v~I~mint ~ .magJ.&r ktr. alla.m- megjegyeztetik azonban, hogy a.z értékjegyek alapján 
uradalom által bereit az alsó Marosparton 1 vasutak b~dapesh es VJd~kt TIÍro~I Iro~n~ban. kapb~ttlok, váltot jegy után történö valamely ráfizetés fejeben 
l J( l OOO 0 "l t "l t ü f l kó h l k k de az emhtett vasutak barmely allomaun IS megten- érté.kj. e"'j'Ck nem for~a.dtatnak el 
evv ·O eru e a era eye ne d Ih tök "É · · "' · .. · · · 

• • .. .. ' e e . ·, • , , 9. rtek.Jegyek alapJan mene~Jcgyek az alabb 
1888. évi ma JUS l-tol leen lo bérbearlása i ' Vtdekt' ~egren~.el~sek - azon ~ze~ely neY~!!ek tetsorolt vasutakon válthatók, és pedig : 
iránt f. é. márczius 5-én d. e. l O órakor , 8~ fogla!kozasanak. ko~l~se. m~llett, ki reszére a Jegy a) az &rad-temesvá.ri vaeuton, 

d . k l kivantat1k, - level ntJ&n lll történhetnek, ez eaetoen b) a budapest-bécsi mohács-péesi és pés-barcsi 
árverést tart a gaz aság1 szé ~ • 1 azonban &z értékjegy-fffzet árán kiTlll a. .ie!lynek ajá.r,Jva Taeutakon , 

Kikiáltási ár 0-öleukint 2 5 kr. ille- l történö megküldéileért jaró 20 krnyi postadij is esatolaLdé. c) a~ első magy. gá.csorsz&gi vasut magy. vonalaiu,. 
töleg a bulcsi uradalom által bérelt fale- , . 3. Az értékjegy.ft1zetek. névre állittatnak ki, fény• d) a ka118a-oderbergi vasnt magyar v:o.nalainr k.i---

.. . ~ kep azonhan nem lcönteltebk. véve a göloiczvölgyi h. é. nsutat. 
rakó helyre 0-olenkmt 20 kr. 1 4. A füzetekben foglalt értékjegyek alapján az e) a magyar nyugoti vasut magyar vona.lain, 

Bánompénz :il leteendö egy évi bér- 1~ alant felsorolt nsutak ösezes YOo&laira és padig a ke- f) a mA.~Y· J... ir. áll11mvasutak összes vonalai n, va-
.. l 0 á 1 'k ké é b l leti expre~~sTon&t kivételÁvel, bármel ,r személysz&llitó Iamint & zagoraisi h. é. vasuton, eHenben kivéve az 
OSBzeg SZ za e ~ szp DZ eO vagy e - f TOnatra, tehát gyorsvonatra il, és bármely koesioaz• themében lévő debreczen hajdunánft.si, mezotur•turke-
fogadhatÓ értékpap1rokban. tályra s. egy utra s.zó,ló rendea áru pnlgá!i m~netje• vei, pusztate~yö-kun-l!zent.márt?ni, njszász·j~szapá.tbii, 

Az árverésben részt lehet venni szó- gye~ nltbatók, kiVeve a magya.r énakkelett nsut nagyvtí.rad-b~len!es-yas~oht,, Vl.nko.voe-broka.t, maros-
. • . , helyi forgalmu ngyes- és ommbusvonatu III. oszt. vasti.rhely-s:z.aszregem, b1ban, m&trai, kun-szent·má.rton• 

beli és Irásbeh 8Janlatokkal. jegyeit, amelyek helyett azonban ugyanazon o&ztá.lyu ezentesi, m&ros-ludas-beszterczei és székely-udvarhely-
Az irásbeli ajaniatok lezártan a szó- személyvonatu je~Zyek válthatók. héjasfalvai, nlamint & még jövőben üzembe veendó 

b }" á é k d • }:<tt 't d6k A magy, kir. á.llamnsutak Budapest sz. p. u. helyi érdekü vantakat. 
e 

1 
rver 

8 
meg ez ese e u DJUJ an állomásá.ról, nlamint központi hálózat&nak Budape11t · g) a m. északkeleti va1uton, beleértve a munkáos-

be, 8 csak akkor vétetnek figyelembe, ha mög?.tt fekvö jele~ték~nyebb ~llomáuiról ér~~kjegyek valóe~i von.a~~t is, ~ivé~e. a a~a~bmÍLr•nagybány~i, nyir: - ll'l>P''!llf!P!e.--IIDI-----.... ---IIl+lllll!lll5i~U--~- nzokhoz a bánompénz mellékelve van 8 alapj!\U Bruckon at becsbe szoló közTetlen Jegyek is egyhaz&-mateazalkal, s:nlagya&gl és taraczvolgyt helyt 

h 'á l ő k .. l · h á válthatók. érdektl vasutakat. . . 

a ,,szentháromsághoz." 

a az SJ n atottev lJe ent1, ogy az r- BéMböl, nlamint a béc111-brueki Tonal állomálai· Figyelmeztetés. Ha a füzetben netán fennma~adó 
~~. -~~ ~~~-~~;~lli~ ~ ~<" ~~; . r'il:~ verési feltételeket ismeri és elfogadja. ról - hol ezen értékjegyekkel manetjegyek nem vá.lt- értekjegyek a még ul\ndékolt uhzá.era. szükséges Jegy 

~r~- ~.l· ·· el"::::)~.{· -~ ",~·;..> ~ ~~~ Az árverési teltételek a gazdasági hatók, a bruck·budapes~i ~onal állomásatra l:ltazók !ált~s~r.a n~m len~én:flk elegend ök, akkor osak ar.on ,:' .~~ . 61 d ,l +1..~,:- r~;·~ ~>.:. ' ~ ~': .. , ' " . figyelmeztetnek, hogy keezpenz fizetél mellett jegye• allo,m~aig valtan d? jegy~ melynek . ára a fennmaradt 
QOOOOOOOOIQOOOOQOQCQ szék elnokenél az árverést megelőzoleg 18 ket csaki& Bruckig Yáltsanak, miután & továbbutazáara értékJegyekkel ktegyenhthetO, megJegyezvén, ho~y a 
0 0 megt€kinthetők. sailksé~es jegyek értékjegyek alapján utközben a To- továbbutazásra sz:ükséges je~y utközben a kal~uznal ~~ 

M • •kk f A d k' á d · é natkisérő szeméJrzet által fog ki~zolgáltatui. Ez aJka- pedig a killönben - ka t. 1. valamely utas J~gy nel-.. ao agyar Iparezi . g ra ' sz. .tr. v ros gaz aságl sz - lommal a Bécsből Budapeetre utazókra oézve az érték- kül száll be - ISZokásos 60 lrrnyi pótilleték rafizetése 
'-Y kének 18 ·8. év1 február hó 21-én tartott jegyekkel j•ró menetdij-kedvezméoynek a bée!l·b~ckf l nélkü!Táltha~ó: . . . . , . 

O Q "lé éb61 vonaira esedékes része a bruck-budapeeti menetJegy Az értekJegyek ~lapJa.n tdegen . Jaautak . &llomao 
O Mig eddig még a pótkávé t is a küldfóld:: O u 

8 
• &rából levooatik ugy hogy a BéMböl Budapeetre való sair& sz616 közvetlen Jegyek cBll.lt: akkor s~olgaltatnak 

ről vettUk, most az elismert jóságu Kiadta. utazás ekképen ~ak ugyanannyiba kerül, mint a meg- ki, ba ar. illetél ~iszonylat?kban köz!etlen Jegyek egy-
O 1 k k 1 1 T.. 8 forditott ir&nyban. E sze ri nt tehát a L. m. Bruktól általáb&n fenn&hanak. Figyelmeztetik te hat llZ ut,a.~:ó o ene H a Ye..uan va:rjassy Lajos., Budapestig járó menetdijak következő Öletegekben közöneég, hogy oly esetekben: midőn ily közvetle~ Je· 
O O lesznek értékjegyekkel kiegyenlltendök, és pedig: gyek nem, v~ltha..tó.~. a ,menetJegyek~t csa~ az t~leW 0 oly kiti.Jnő l1a7.ai gyártmányunk van, mely• 0 &ljegyzó. gyorsvonatoknál I. oszt. 13 frt. 80 kr., II. oszt. 9 frt vasu~l hataralo~a.sa1g, ~s o~na.n t~va~butaz~~r.a szük~é-
0 nek használata maris általános d1"11tta vált. O 60 kr. kom&inált személy éfo gyorsvon&toknál I. oszt. ges Jegyeket U]bol a penztarna.l valtsak, mllltan .utkoz• 

O ..,.. ,.....,...,.....c.,--.,_""" -•é . O ----- 13 frt 80 kr., Il. oe:r.t. 9 frt SD kr., llL out. 7 frt, ben értékjegyek alapján a kalauz által manetjegyek 
......,.._..._.._ ~ ..t'íi..~ v 1611888 gasz. személyvonatoknál I. oszt. 12 frt 50 kr., II. oszt. 8 frt nem azolgáltatnak ki. 

O kapható mindeu jobb kereskedésben s a hol O 70 kr., III. oszt. 6 frt 20 kr. A vasuti értékjegyek kiadására vonatkosó egyéb 
O a készlet elfogyott volna, a t, közönség kö' Q • • h • 5. A Iciadandó menetjegyek árai 10-10 krra hAtározm.li.nyok az illető .dijszab~s~an. foglaltduak, me-

o ""''••lje mint ha.&ai gyártmányl o A l t és l l r d et é kikerekíttetnek akként, hogy 6 kron aluli összegek ly ek: a reszes vasutak Igazgato.saga!nal, azok nagyobb 
A t. elárusitó urak forduljanak Lt'n~k r ej m ny elejtetnek, 5 kr., valamiut ezen feltHi összegek pedig állom&sain, valamint a magy. k1r.. al!~mvas~tak buda· 

O H. pótk;ívé•gyárahoz Sopronba, honnét O • teljes 10 krnak ,·étetnek, pesti és Tidllki vérosi menetje11;y-uodaJ~an ~lJment.esen 
O mintakaf[rögtón, hii{Yf'U és bé-rlnt•nh•@ O . . , . . ; 6. lfenettérti, körutazási v·• gy CJ!yéb mérsékelt knphatók; bövebb felvilá~ositail~ egyebkent a reszes 
O kapnak ~ igy rizikó llélkül győzőrlhetnek O A Znnyi utcza deh oldalait elromló gyalog- f ,iru jegyek értékjegyekkel nem válthatÓk. nsutak b:\rmely állom~sa IS n~ujt. . 
0 meg a felől, hogy a C utnak far~ott kövekkel való burkolásával és a Hasonlóképen nem válthatók értékjegyekkel meg- Budapest, 1888. ev tnbruar ha.vaban. 

· 0 CJ szükséges átjárók kikövezésével kapcsolatos mun-
D Lenck • kávé 0 kák elvállalása iránt t. évi márczlo8 bó 6-tk 
O a legjobb eddig i~m ert pótkávé. 0 l napján d. e. 10 orakor árlejtésttart a. gaz-
0 . Képviselet ARADON, O J dasági szék. 
O .. .. · . 0 

1 
t Kd1ó.kiál~~ki .• á

1
rt. ~'!6 

1
rr
0
t ü~ 1~rk. kB~natpénbzül a J?O:E3:L 0:00~ \.:lJ:, o e een a Al la asi ar szaza e a e!lzpenz en 

A részes 

8867/88. !IZ. 

8 O vagy elfogadható értékpapirokban. 
. A r a d o n kaJ?ható: Elias A., Marx és FeA A.z árlejtésben részt lehet venni szóbeli és 1 • h" d 
Jél'" Tones és tar.sa, Toneg F~renc!. és. Ede o irásbeli ajánlatokkal Pá yázatl Ir etmény. O Guttman Samu, Karnenszky Janos, Pretsach O · ' · ·' , . f 

O Vilmos, PolLik József. Illés A., Amtmann L.,· 0 . Az uasbeh aJaniatok lezarta.n a szóbeb Ar- . . .. , . 
Mársits, Lázár é8 Hödl, Simon K" Duz..,ek F. O leJtés megkezdése előtt nyujta.ndók be, 8 csak ak- . A m. ktr. , alla.~vasut~k o~zes .szertara1ban a 

~ Stampfl Gy., Tyrnauer M., Belgrader és társa O kor vétetnek figyelembe, hll. azokhoz a bánompénz JJlenb év to~ya~a.n o~sz~~ule.ndé~ s .~mtegyé/~~1°0 ~ Bendik: Józseí. Popper B., Baumann B .• Dra· mallékelve van s ha az ajánlatot tevő kijelenti f. ~a ~a . 1~ ~~ u~es or 0 rt e~t. es.tá re r ez. Ja 
1

. a 
O tsa y L. és Krau~z La j o~ urak üzletében. O hogy az ár leJ' tési feltételeket ismeri e's elfo Q r~. ' b. . aépntts _7·k.n .m~kgta r alkné o t aJk n aht targybaba~l~ 
("J u· A d . 0 th A J 'l I · · 0 gouja. an r sz venm tvano .e re ne , ogy e e t 

s ~-. r ll Fo~·. r D B ' u~~a. í l e~ a~ Az ár lejtési f~Jlt&telek és a költségvetés a. so kros bélyeggel ellátott ajánlatukat a következő o :r,C ~tsarDz ·: t Imon k .k .. k daéczéb. a ap ! o gazdasárriszék elnökénél az arleJ'tést m.egelózóleg . külfelirattal: "Ajánlat üres hordók megvételére 8867. Q est eme er ura eres e s en a n• [} . o . • , sz -hoz" a kittl7.ött na on déli 12 órá· a . é 
k? t á n Riegl.er lstvá.n .és Pavlovics K: u~a.k- 0. 

111 megtekmtheto.k. , . , , lleÍtár beszerzési szatosztályunkhoz {~nd~~;;~:: 75~ 
O na!. ~é c.~ ka n ; Kon~g~.thal L· utod~ma l. . . Arad sz. kir. város g:Lzdasagi szeken ek 1888. sz. a. r. emelet 51. ajtó.) benyujtani sziveskedjenek. 
O K 15 

.l e n o n; Messer L• pot urna l, (l én febr. hó 28-án tartott ülés éból. lu ajánlati minta és eladási feltételek, utóbbiak 
O ~· · · O Kiadt 15 krért ugyanott megszerezhetők vagy kivána.tra el 
\:iCOOOOOOOOOOCOOO:lOCO a is külctetnek. 

vasutak igazgatoságai. 

l előző napon vagyis ápril h6 G-án déli 12 óráig a m. 
kir. államvasutak főpénztáránál 500 frt készpénzben 
vagy állami letétekre alkalmas éitékpapirokban le
teendő. 

Bánatpénz nélküli vagy az előirt mintától eltérő 
s a kitüzött határidőn tul beadott ajánlatok figye· 
lembe nem vétetnek. 

Egyébként is a m. kir. államvasutak igazgatÓ• 
sága fenntartja magának a jogot, hogy az ajánlatok 
között tekintet nélkül az ajánlott árra szabadon vá· 
laszthasson, továbbá, hogy az ajánlott mennyiségböl 
tetszés szerinti részmennyiséget engedhessen át, mely 
esetben - ha csak ajánlatban az ellenkez:ő világosan 
ki nem köttetik - ajánlattevő köteles az átengedett 
részmennybséget is átvenni, s hogy végre a czel el
érél!ére másféle intézkedéseket is tehessen. 

Budapest 1888. márcúu~ hó. 
'~~ .. 'l><.,t.'!.. .. ;.:- •• ~~~~~~~~·C ·.·.\.... (:J_, c •.. ·~~.~=- ·~~·~~.'(~. <.· .... ~.~. Var]·assy laj·os Bánatpénz képen az ajánlat benyujtását meg· 

if:,::~J.~~ r~~.~~.~<~~-:~ .. ?~~',- 1 Az ·1gazgatöság • ..r.;, 
., +...-..;.._~ :....::'~~ . .ff'? Cs.··:__ f-~-· ~>_:J11_ ;J.ti~'-·~ • ·~::-? •-J _ aljegy:JÖ. " 

~~y~o~nn~a~t~j~a-é7s~k~i~a--a~j~a~a=z~iJ~n-g-e-r'l~e~i-e-r~-f,~e·le-.k'ö=-n-y_v_n_y __ o_rn~d~a~A~r-a-d~o--n-.----------------~~~~----~~~ 
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